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Majske misli.

Prvi majnik, dan, ki ga je dolga lela za-
vedno delavsivo vsega sveta solidarno prazno-
valo in je proletariatu simboliziral boljso bodoé-
nost, se letos obhaja z meSanimi obcéutki. Zdi
se, kakor da je izgubil svoj pomen in da je de-
lavstvu, katerega sloga se ni nikdar tako jasno
izrazala, kakor na ta dan, neusmiljeno razcep-
ljeno in razdejano, da se je vse, kar mu je ne-
kdaj svetilo kot ideal, poruseno, da je vse, v kar
je nekdaj verjelo, izgubilo svoj pomen. Teman
pesimizem se 8iri na eni strani, razgreta strast
vstaja na drugi. Sangviniéni-entuziasti vidijo
socialne revolucijo, ki gre z viharno grozo preko
vsega sveta, ruSeéa vse danasSnje in polagajoca
stari druzabni red v razvaline; ¢rnogledi opazu-
jejo boje delavcev z delavei, vzdihujejo ob mrivi
Interfiacionali in  pokopavajo svoje nude. ~V

manjsini ostajajo tisti, ki se upirajo pijanosti‘in.

obupnosti, ker so si ohranili vero v zmago, pa
vendar nodejo vse stvari postavljati na eno koe-

-in sple$na kultura se Se nikakor ni take

i1 ni le iz kaksne trme, temveg iz postenega

2 krat potrjeno dejstvo najboljia tolazba v ek
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ko, temveé izbirajo pota in sredstva, ki garan
rajo gotov uspeh.

Za vsako manjdino je stalisée neugodno, &
kler je manjsina.. Toda ni¢ nenavadnega ni’
se¢ manjsina izpremeni v veéino; vsako
dobo je ustvarila veéina, ki je bila nekdaj
§ina; pa je imela trdno zaupanje v svojo si§
in sposobnost, da postane v boju moéna. Vedls
ima vedno veéjo privlaénost; ali to ni dokaz!
je boljsa. Doslej so bili skeraj vedno tisti, ki
imeli najveé pravice na svoji strani, v manj

dvignila in tako razSirila, da bi bilo naj
razuma in najveé praviénosti tam, kjer stoji:
veé ljudi.
Tudi med socialisti je za manj$ino, ki s¢
polnoma zaveda opravi¢enosli svojega sk

pri¢anja na svojem mestu, to v zgodovini i



I, ko je trezno misljenje najbolj postavheno
izkninjo in ne vprniu]ejo ljudje, kje je naj-
pot, temved kje je najvedja masa. Ne tisti,
rih je danes najvel, ali pa katerih se zdi
go zato, ker so najglasncjéi, temved tisti, ka-
erih bo najveé pri konénem odloéevanju, so

i stvarniki nove druzbe. Takrat bo pa tistih
najveé, ki se danes ne ustradijo prezira in k!etve,
ker poznajo pot in se ne dajo odmakniti od nje.

llnogo je danes temnega na svetovnem odru
delavstva. Ali tako &rno ni, kakor gode brezupni
pe Mnogo je pndobntev v boju proleta-
riata, ali tako popoln ni njegov triumf, kakor
0jo po zvezdah segajoci optimisti.
Eogoéno je socializem zadnja leta napredo-
nmgclqcr bi vsi zeleli, da bi bil, pa Se ven-
imamo drzave, v katerih so socialisti
hki manjsini, da bi bilo blazno, prerokovati
i1 zmago v najbliznjih dneh; a tam, kjer so do-
I,‘ li najvecje uspehe, ostane njih delo podvr-
o kritiki, ki tudi z najblagohotnejSega socia-
a staliSéa ni v vseh reéeh pritrjujoda.

Vojna, ki je po kratkovidnih mislih raznih
tronanih glav imela sluziti le pomnozitvi dina-
ga sijaja in premaknitvi deZelnih mej, se
dotaknila vseh razmer ¢loveskega Zivljenja in
t nekatere posegla tako globoko kakor Se noben
dogodek v preteklosti ne. Vojna v dvajsetem sto-
1, ki mora operirati z masami narodov, ki se
posluZzevati vseh sredstev moderne tehni-
e, ki mora mobilizirali vse gospodarske sile,
ojna, v kateri so hoté ali nehoté celi narodi voj-
skujoéi faktorji, ne more miniti brez globokega
jpliva na socialne razmere. Zato je moralo so-
alno ¢éutenje in misljenje na kraju vojne po-
fat; m drugaéno, kakor je bilo ob njenem za-

ku. Ali kakor je imela vsa trngedua zelo raz-
mihtamhéne posledice, so tudi njeni poli-
i in socialni u&inki zelo raznovrstni. V Ru-
fiji, v kateri je avtokrati¢ni aparat zakrival z
krutnim carizmom najvedjo slabost, je zado-
foval krepak sunck, da se je podrla vsa hia iz
arl. V Angliji, ki je je sama industrija z glo-
0 vkoreninjeno, moé¢no, samozavestno kapi-
y ‘- fno organizacijo, bi bil podoben eksperi-
t kakor v Rusiji zalet pritlikavca v velikana.
' Rusiji, katere naravno bogastvo je bilo pod
biéno in strahopelno avtokracijo skrajno za-
imarjeno, je mogla revolucija tudi na razvali-
lhrega sistema ustvariti le primitiven red,
zelo oddaljen od idealov socializma; v drugih
ah, ki stoje skoraj na vrhuncu socializma,
ajo gospodujoli razredi sami delavstvu
oti in izpolnjujejo vsaj posamezne tocke
fihovih zahtev.

- Svet ni mogel izza vojne ostati tam, kjer je
pred njo. Saj so se tudi med takozvanimi
mi sloji izvrdile takc velike izpremembe,
‘osupli in zbegani. Cez noé so nastali novi
i; ¢ez noé so propadla premozZenja. Iz

izrastle ogromne industrije, v tla so se po-
nile velike produkcije. Delavstvo pa je bilo

;;;
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od stradne drame prizadeto bolj kot kateri drugi
sloj, doma in na bojisé¢ih, pri delu in v zakopih
in v hisi in povsod.

Veliki vzroki imajo velike posledice in ker
so socialne razmere tisto morje, v katero se ste-
kajo vse reke, so morali biti najmoénejsi udinki
v socialni strukturi, v socialnih gibanjih in bojih
in najbolj se morajo izraZali v socialnih izpre-
membah.

Vpri¢o mogoénih preobratov, ki so se izvr-
§ili, je razumljiva nestrpnost vroéih tempera-
mentov, hoteéa vse na en mah. Nasproti temu sil-
nemu nagonu stoje elementi treznega preudar-
ka, ki tehtajo, kaj je mogode in kaj ni, pa hoéejo
obvarovati proletariat hazardne igre, v kateri bi
se lahko zgodilo, da ni¢esar ne pridobi, paé pa
Se izgubi kaj tega, kar ima. Na obeh straneh so
pa razne nianse; prvi radikalec $e racuna in
meri in pazi, da se lok ne prenapne, drugi ga Ze
zaradi tega imenuje konservativea. Na drugi
strani so razni nazori o tem, kaj je mogode in
kaj ni, in zaradi razlik, ki so v¢asi komaj znatne,
nastaja cepanje.

Tako se zdi, da je vse delavsko gibanje raz-
dejano. Vrodéekrvnezi mislijo, da ga more le Se
absolutna zmaga brezobzirnega radikalizma re-
§iti; pesimistom se dozdeva, da je nastala zme-
da, iz katere ni izhoda,

Zmota je tukaj in zmota je tam. Socializem
prezivlja veliko dobo preizkudnje, v kateri iz-
kusa ponosne zmage in bolestne poraze. 1z vse-
ga tega vrtinca, iz posredenih in ponesreéenih
eksperimentov, iz silnih uspehov in porazujocih
razotaranj pa se mora poroditi spoznanje naj-
boljse poti in skupni interesi proletariata ga mo-
rajo kljub vsem bojem in sovraStvom zopet
zdruziti za skupno stvar in za skupno zmago.

Delavska Internacionala je bolna in lahko
se prizna, da je bolezen huda. Ali mrtva ni in ne
neozdravljiva. So bolezni, po katerih je organi-
zem mocénejsi in za odpor sposobnejsi kakor
prej. Taka je sedanja bolezen Internacionale.
Proletariat jo preboli, kajti njegova natura je
mod¢na dovolj. In kadar popolnoma okreva od
nje, se zdani prava nova doba vsega ¢lovestva
in vsa druZba, tedaj delavska v najboljsem po-
menu besede, doZivi svoj resniéni prvi maj.

Skupno lastnino delovnih sredstev si nekateri
revolucionarji zelo napa&no razlagajo; stvar si pred-
stavljajo tako, da bi rudarji imeli rudnik, plavZarji
plavZ, izdelovalei cigar tobaéno tovarno, Zeleznidarji
Zeleznico i. t. d. Vse take ideje nimajo s sogializ-
mom: prav ni¢ opraviti in niso vredne pifkavega ore-
ha.  V bistvu bi ostale v taki uredbi kapitalisticne
razmere, le da bi namesto sedanjih kapitalistov sto-
pile posamezne delavske skupine, katerih interesi bi
bili prav tako razlidni, kakor so sedaj interesi posa-
meznih kapitalistidnih grup. In ta nasprotja bi se
izrazala v enako besnih bojih. Socializem ne sloni na
sindikalni, temved na druZabni lastnini delovnih
sredstev,



4 PROLETAREC

V MEGLL

Etbin Kristan:

Iskra pod pepelom ugaSava,

v kleti luéka Zalostno brli.

Bolna je mladostnih upov slava —
srce bije — ¢uta v njem veé ni.

Las prameni padajo na ¢elo,
izpod njega dvoje zre odi;
prazno je za ¢elom misli selo
v zenicah svetlobe Zarke ni.

Na hrbet je padlo tezko breme,
ki stoleten znosil ga je ¢as;
sivo, mraéno enomer je vreme,
dusi sredi julija je mraz.

Kaj je solnce? Kaj je jasnost dneva?
V redkih urah komaj bled spomin

v gosti megli véasi Se odseva

iz pozabljenih temnih davnin.

Kakor Zgodba éudna, nemogoda,
ki jo v sanje vtihotaplja no¢,
pade véasi v srce kaplja vrocéa
in zbudila bi se rada mo¢.

Ali kot nad grobom tezka skala
tla¢i duso enomerni dan;
vsaka sila trdno je zaspala,
davno mecev ved ne isc¢e dlan.

Ura dela vedno je navita,
stisnjen je v pravila ves moj svet;
véerajSnja je kupica izpita,

nov dan ponovi danasnjost spet.

Kot drevo Zivim brez svoje volje,
veje zvija veter in vihar,

tuje dela mojega je polje,

sam si hoje ne ravnam nikdar.

Misel muéno véasi le vprasuje,
je li res Zivela kdaj mladost,

ki bodoénost v zlatih nadah snuje
in veruje v solnce in krepost?

Je li to srce res kdaj ¢utilo

in iskalo v hrepenenju slast?
Je li bolno, radostno ljubilo,
je li v njem rojila Ziva strast?

Ni¢ spominov nima konj v rudniku —

kaj posea mene pravljic svet?
Kaj na mrzlem, golem ledeniku
vara du$o neresni¢ni cvet?

Prsi tladi v takih sanjah méra
duso pa poseca star nemir,

ki ne blazi ga ne mrak ne zora,
ker odprt mu vekomaj je vir.

Tesen je vsakdanjega Zivljenja
enoliéni, jeéi sliéni krog; .
in v zadusnih prsih ni hotenja,
v tabernaklu muk umrl je Bog.

Trnje stare koze ve¢ ne bode,
rdeéi zar razbeljenih peéi
¢utim kakor hlad tekoce vode,
solze ne poznajo mi odi.

Vseokrog se suéejo kolesa
in grozec¢o pesem kaé pojo;
para sika, skripljejo peresa,
pekla sile v zraku se vijo.

Izza strojev, v vsakem temnem kotu
smrt zahrbtna noé¢indan prezi,
kraljici preti in Zuga trotu

delaveu iz mraka se rezi.

Kratka je od tlake pot do groba,
zdravih udov silo stare hip,
slutenj polna je ogromna soba,
&lovek v njej je le premicen kip.

Srce vé, a nikdar ne trepece,

brez strahote zanj je bol in smrt;
skoz nevarnost vso telo se krece
kot da je lovarna cveten vrl

Gladko Zitja jezero je Sirno,
kjer vihar se davno je izhrul,
voda tiha in povr$je mirno,
dolgo nih&e ni Sumenja éul.

Le na dnu je nekaj nepokojno
kakor zivec, zdrazen vekomaj.
Jezero je temno, neprosojno,

skriva v njem lahko se strasen zmaj.

Kaj vznemirja duso nebojeéo?
Skriva li neznan se v srcu strah?
Je li nada zasla v Zeljo speco?
Kak3no tajnost krije ¢asa prah?

Kot po davno izgubljenem raju
zalovanje véasi trosi san;
hrepenenje po neznanem kraju
brez obljube véasi pita dan.

Ce pogledam brate si enake,

v vseh oteh podoben vidim mrak.
Kdo razresil bi uganke take?

Kdo ve ved? 0j, kdo pokaZe znak?

—
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| Zagovorniki kapitalisticnega druZabnega
sistema dosledno prezirajo vprasanje, ki bi si ga
morali predloZiti in na katero bi tudi morali
aajli jasno resitev, preden lomijo kopja za dru-
ben red, ki kaZe ponekod Siroke Spranje, po-
sekod se sumljivo maje, a ponekod lezi v razva-
fingh. Poiskati bi morali, ¢e je na zemlji, pod
licem, v vsemirju sploh kaj veénega, kaj traj-
W neizpremenljivega ;¢e bi nasli kaj takega, bi
jilo treba Se poizvedeti, ali je med tem veénim
pitalizmom sploh kak3na analogija mo-
in &e bi bilo dognano, da je, bi lahko dalje
rili 0 uspesnosti boja za druzabni red, ki ga
stnatujejo za krasen produkt najvisje ¢loveske
modrosti.
~ Vsa znanost je brez pridrzka sprejela za-
jon razvoja, ki odklanja vsako veéno obliko.
or se dandanadnji razgreva s trditvijo, da je
tako, kakor je vedno bilo in da bo vedno
se osmeduje pri vseh misleéih ljudeh; edi-
B neveselo dejstvo, da je se vedno najti ljudi, ki
e poznajo naloge in namena moZganov, $¢ omo-
péa eksistenco takih pridigarjev.
~ Vprasanja ¢loveske druzbe se pa ne morejo
vali tako, kakor reSujejo razni zeloti in sle-
| ypradanja ¢udeZev; kakor je posameznega
byeka le znanstveno mogode determinirati,
ko je tudi za spoznanje in razumevanje druZ-
in njenih oblik in raznovrstnih prikazni treba
panstvene metode. Ta pa vodi do edinega
ghljuéka, da se je ¢loveska druzba, odkar ob-
faja, izpreminjala in izpreminjala in da kaZejo
¢ le izpremembe v svoji skupnosti kljub raz-

Originalna ruska alegorija iz revolucije. Po listu “Novi Satirikon."”

V dobi socialnega somraka.

nim meglam in atavizmom gotovo érto, kaZoco
razvoj, kakrien se lahko zasleduje v vseh Ziv-
ljenskih oblikah. Razvoj iz enostavnega v bolj
komplicirano, iz surovega v finejde, iz nizkega
v visje.

Kapitalisti¢ne oblike niso ni¢ druzega kakor
etape v tem razvojnem procesu. Porodile so se
in umreti morajo — kakor trilobiti, vrabei, lju-
dje, planeti in solnca. Nastale so, ko so jih raz-
mere zahtevale; izginiti morajo, ¢im postanejo
zaradi razmer nove oblike potrebne.

Ker nima kapitalistiéni druzabni red sam
v sebi trajnosti, je boj, ki ga hode ohraniti, ob-
upen. Kondati se ne more drugade kakor s po-
razom, éetudi dobi tupatam kaksno bitko in pri-
zadene nasprotniku rane in izgube.

Sistem kapitalistiéne produkcije je svojéas
bil nujen. Ni¢ ne nastane slu¢ajno in kakor mora
posamezen &lovek biti bas tak, kakrsen je in ne
kakrsen bi morda rad bil, tako je tudi druZabni
red pod vplivom moderne tehnike in na podlagi
iz prejsnjih dob podedovane privatne lastnine
moral postati bad tak, kakrien je postal. Med-
tem, ko se je porajal in razvijal, se pa tudi ¢as
ni ustavil. Razmere Zivljenja so danes povsod
drugaéne kakor ob rojstvu kapitalisti¢nega si-
stema in zaradi njih postaja nov red nujen. Ka-
pitalizem se enostavno prezivlja in edino vpra-
fanje, nastajajote ob njegovem propadanju je,
kaj ga nadomesti.

Teorija je na to Ze davno dala odgovor. Ob-
jektivno proudevanje socialnega razvoja kaZe,
da je socializem, to je druZabno organizirana
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produkcija in distribucija, ki predpostavlja tudi
druzabno lastnidtvo produktivnih in distributiv-
nih sredstev, logi¢na posledica kapitalizma.
Praksa potrjuje sedaj teorijo, doslej od kapita-
listi¢nih besednikov prezirano in zaniéevano.

Ta praksa je vedinoma brutalna. Ali dasi
tudi socialist ne more odobravati vsega, kar se
godi v dezelah akutnega socialnega preobrata,
si je vendar treba v zavest poklicati dejstvo, da
ravna tudi tukaj zakonitost, kakorkoli se zdi ves
proces kaoti¢en in véasi absurden. Ce smo se
sprijaznili z zakonom nujnosti, ki je pretrdo
vkoreninjen, da bi se mogel izpuliti, je treba pri-
znati ,da je tudi to, kar nam ne ugaja, nujno, to
se pravi v razmerah utemeljeno in njih neizo-
gibna posledica. Da se more razumeti ruska re-
volucija v vseh njenih stadijih, si je treba pred-
oc¢iti ruske in svetovne razmere, in le zato nam
je v njej toliko nerazumljivega, ker nam vsem
skupaj, tudi tistim, ki si domisljajo, da poznajo
vsak kotid¢ek ruske zemlje in ruske duse, te raz-
mere niso in ne morejo biti dovolj natanéno zna-
no. Saj niso bile dovolj znane niti tistim, ki so
jih vzeli v roke z namenom, da jih urede.

1z preobratov, ki se vrie v Rusiji in po dru-
gih deZelah, se pa ve¢inoma izvajajo zelo na-
paéni zakljuc¢ki, Malo vredno je slepo navduse-
nje za te prekucije, ¢ manj vredna je Zelja, da
se metode iz ondotnih razmer neizpremenjene
preneso v druge razmere. rav ni¢ pa tudi niso
vredne ideje, ki vstajajo vprito teh velikanskih
dram v nasprotni$kih, kapitalistiénih in polka-
pitalisti¢nih krogih.

Nekaterim elementom v teh razredih so vsi
podobni dogodki dobrodoili, ker po njihovih
nazorih opravi¢ujejo klic po krizarski vojni zo-
per vse, kar se ne vklanja najponiZneje njiho-
vim diktatom. Pomanjkanje Zelezne pesti je po
njihovem nauku odgovorno za vse revolucije;
najmanj$e odnehavanje, najskromnej$a demo-
krati¢na ali socialna reforma je prvi korak v
“anarhijo” in pogubo.

S takimi modrijani se ni vredno prepirati,
kajti pri njih ne zaleZfejo najizdatnejdi argu-
menti ni¢. Oni so radikalci na svojem polju.
Vedalimanj pa jim slede tudi drugi, ki niso po
svoji naravi tako avtokrati¢ni, med njimi ljudje,
ki bi se najbrZe v kratkem &asu sprijaznili z
novimi razmerami, ¢e jim ne bi bilo treba pre-
¥iveti prehoda, ampak bi se kar zjutraj zbudili
v novi druzbi. Najmoénejdi faktor v njihovih
dusah je strah, ne doloéen strah pred jasno raz-
loéno nevarnostjo, ampak neizvesten strah ¢lo-
veka, ki je v temi, pa ne ve, kaj ga obdaja in si
domislja same groze.

Kaj bo iz nas, é¢ nam vzamejo nade tovarne,
avtomobile, rezidence in vile? — Ker se jim se-
daj dobro godi, si ne morejo o novih razmerah
misliti ni¢ druzega, kakor da se jim bo v njih
slabo godilo. Ta strah povedavajo 8e porotila
o vsakovrstnih grozodejstvih, deloma resniénih,
deldma pretiranih, deloma popolnoma iz-
misljenih.

Da mora vsled socializiranja druzbe kdo
neizogibno trpeti, je napaéna predpostavka. So-
cializacija ne prinese nikomur gorja; zlo pa je
paé lahko v prehodu, ali tudi to ni nujno, ampak
je bistveno veliko manj odvisno od tistih, ki ho-
dejo socializacijo, kakor od tistih, ki se ji upi-
rajo. Veliki prehodi so navadno zahtevalk
Zrtve, ali vedno so jih zakrivljali tisti, ki so ovi-
rali neizogibni napredek. .

To oviranje se ne pri¢enja Sele tedaj, kadar
je revolucija ze akutna, ampak veéinoma davno
pred tem. Cetudi se pomen vzgoje in izobx:.ﬂ:’
pogostoma zelo pretirava, se nje veliki §
vendar ne more zanikati. Kapitalizem je na po-
lju ljudskega pouka zelo skop in visja izobrazbs
je v vseh kapitalistiénih dezelah bolj vprasanje

denarja kakor vpraSanje talenta. Profit pe~
trebuje mlade moéi in kar pridobi ¢ez dan v l¢
varni izmuéeni duh v kak3ni vederni Soli, &
sploh pride vanjo, zaleZe prav malo. plo-
atacija si ne Zeli preveé prosvitljenih delaveey,
ratunajoda s tem, da bi se v glavah, ki so se na=
uéile zrelo misliti, lahko zbudile neugodne mi=
sli. Politi¢nim bossom so veliko ljubsi volilel
ki verjamejo povr$nim frazam in ¢asi piva, od
onih, ki si skusajo napraviti lastno sodbo. '

V dobah preobratov se ma%¢uje vsako 1 0
zanemarjenje. Evropski vzhod je glasen dokaz
da ni neznanje zadosten $¢&it zoper revolucios
narno navdusenje ;ampak ¢e postane nositelji=
ca revolucije slabo izobraZzena masa, je naravno,
da se razveie tiso¢ primitivnih obéutkov in $&
godé brutalnosti, ki so sicer popolnoma nepe
trebne.

Dodajmo temu odpor konservatizma in re
akeije in morda $e nesporazume v revolucionats
nem taboru. Boj postaja tem srditejsi, ¢im trdo-
vratnejda in silovitej$a je opozicija. Ce so v zads
nji vojni civilizirane armade, “cvetovi narts
dov”, vrile nezasliSsana barbarstva, bi bil pray
éude?, &e bi revolucija s pusko minila brez njil

Evropa je pa tudi v tem oziru zanimiva i
pouéna. Revolucionarni akti se razlikujejo ¥
najvedji meri. Boji na Ruskem, v Ukrajini, na
Saskem, v Berlinu, na Bavarskem, na Ogrskem,
na Ceskem se razlikujejo v tolikih potezah, d&
je vsako generaliziranje izkljuéeno. d

Kjer dozore rtazmere za novo poglavie ¥
zgodovini &loveske druzbe, vsled &esar poslane
preobrat neizogiben, bi bilo najmodrejse in o
enem najcenejse, da se reprezentanti o
mirno vdajo nujnemu in neodvratnemu nujne
mu. Kjer bi prisel ta argument do popolne v&
ljave, bi se najtemeljitej$i preobrat lahko izvr-
&il brez prelivanja krvi in na najbolj civiliziran
nadin. Zastopniki kapitalizma sami bi lahk
druzbi in kulturi napravili neprecenljivo
go, e bi se pravoc¢asno prilagodili temu, kar po-
staja neizogibno. Razredni boj se ne vodi za pos
kondanje oseb in unifenje eksistenc in tudi m
izhaja od predpostavke, da so na strani posed
jo&ih sami demoni, na strani delaveev pa:
angelji. V razredih, ki se ogrevajo za ohran



jedanjega  sistema, je mnogo znanja, mnogo
prakt nih izku3enj, ki pridejo tudi novi druzbi
prav. Ce bi, razumevajoéi prihajajodi novi dan,
postavili te vrednosti v sluzbo tega, kar mora
-;-‘m;u bno priti, bi se ves prehod lahko napeljal
mirne kanale in vsa socialna revolucija bi se
lahko izvrsila brez viharja.

~ Prehodna doba je najteZavnejsa in obsega
najkocljivejse probleme. Doslej opazujemo le
prehode z orkani. Ali ¢lovek je toliko razumno
bitje, da se udi, tudi ée ne bije palica po njego-
yem hrbtu. Kakor lahko éita v knjigah, tako tudi
i svetovnih dogodkih. Izkudnje prednikov ga
ule, da ne hodi po ovinkih, kjer so ravna pota
n da se varuje napak, ki so jih pradedje drago
ladevali. Zakaj se ne bi enako udil iz vsega,
ar se godi okrog njega? Zakaj se ne bi uéili tudi
kapitalisti in tisti, ki jim sluzijo?

 Za proletariat je sedanja Evropa velika Sola

meljito u¢i. Kajti tudi za delavstvo je koristno,
se izvrdi, kar se mora izvriiti, gladko, pokoj-
';ln'ez Zzrtev in izgub. Delavsko Zivljenje je
fragoceno in unidevanje industrij, pustoSenje
polja, desorganizacija’prometa ne prinasa do-
itka novi druzbi. Enak apel pa morajo slisati
udi v drugem taboru. Kajti od njih in njihovega
astopa je najbolj odvisno, kako poteée reka iz
sdanjosti v bododnost. Ustaviti se ne da. No-
m dan ni bil veden in tudi danadnji ne bo.
sanje je le, ali pridejo tja z mirnim, orga-
igiranim razumnim delom, ali moramo preZi-
yeli razdirajode viharje. Kdor nocée razumeti
lasnih klicev dobe in skusa po sili ustaviti uro,
o odgovoren za eksplozije, ki jih povzroéi na-
i tlak, ki se pa lahko prepreédijo, ¢e se pra-
péasno odpro varnostni ventili.
Koliko je v nasi druZbi jasnega vida in ko-
iko slepote ?

_‘,'v ON GASPARI:
\ > NJIM.
Se tekmujete pri éasah kavef . . .
Z belimi krogljami, z vitkimi keji
v kavarni igrate ‘‘po polju zelenem’
~ boj dolgoéasja in udov ofrplih. —
Ce je izguba, kaj bi porajtal!
“Se eno &rno’’ — v njej vse utone,
smeh se razlije po tolstem obrazu .

Tu pa je igra Zivljenja in smrti:

po polju zelenem s grapneli igramo,

s keji Zeleznimi, z jeklom pekodim, —
: se udarec posreéi, ni smeha,

~ tam glasno vpitje, tu je jelanje,

~  ni daSe vode, da bi potopil

¥ njej to izgubo —

. grozna bolest je v izmudanih udih. ..

.', To vam je igra visoka — hazard!. ..
Pridite sem in poskusite malo —
- plafali bomo vam mi ta biljard!

D vsak resniéni prijatelj ga navaja, naj se te-
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Jugoslovanske skrbi.

Nova drzava Slovencey, Hrvatov in Srbov se
porzja v dobi, ko ni le na Balkanu in njegovi
okolici Zivahno, temveé na pragu novega veka,
katerega znamenja se kazejo v ognjenih odsevih
na nebu. V sanjah nekdanjih Ilircev se je jugo-
slovansko vprasanje redevalo kol éisto naroden
in politi¢en problem; Se v naslednjih generaci-
jah je vedina njih idealistiénih potomcev imela
le narodno zedinjenje pred oémi, in ker je bilo v
normalnih ¢asih to samo na sebi videti nad vse
tezko dosegljivo, je ugibanje, kako bi se to ven-
dar izvedlo, tako popolnoma izpolnilo njihovo
misljenje, da jim za druga vprasanja skoraj ni
ostajalo ne ¢asa ne prostora. Vsled tega je imelo
vse jugoslovansko gibanje nekaksen idealisti-
¢en, eminentno literaren znadaj, in veéina
njegovih reprezentantov je, do dna poglobljena
v to edino vprasanje, boljinbolj zaostajala za
svojim ¢asom, ki je hotel dalje in dvigal vedno
nove probleme iz globodin.

V stari domovini je bila pravzaprav social-
na demokracija edina, ki je imela odprte oéi za
ves razvoj in vse njegove prikazni in se ni hotela
zagraditi v enostranskem nacionalizmu. Nika-
kor ni prezirala narodnega vprasanja. Njega
vaznost je bolje razumela kakor marsikatera
klika, ki je bila slepa za vse izven nacionalizma,
in kot marsikatera skupina, ki jc skulala z na-
rodnimi deklamacijami zakriti nekalne namene.
Ali vedoda, da je reditev narodnostnih proble-
mov eden izmed pogojev za odstranitev zaprek,
ki ovirajo uspeSen razvoj ¢loveSke druzbe, je
vendar pazno motrila vse socialne prikazni in
dosledno delala na to, da bi Jugoslovani ne za-
ostali v srednjem veku,ko hiti ves svet preko no-
vega v novejsi vek. Socialni demokratje v jugo-
slovanskih deZelah so hoteli narodno zdruzitev;
niso pa postavljali vse usode naroda na edino
karto, kot da se ne bi bilo treba brigati za ni¢
druzega, dokler ni ta cilj doseZen.

Svetovna vojna je podrla stene, ki so bile
narodni zdruzitvi na poti in edinstvo Jugoslova-
nov je skoraj dovrseno dejstvo. Paé so tudi tu
razna detaljna vprasanja $e neresena. Usoda
Slovencev in deloma Hrvatov okrog italijanske
meje je Se nejasna. Pridruzitev Bolgarov je sSe
problematiéna. Ali v glavnih potezah je edinstvo
Jugoslovanov odloéeno. Namesto da bi 3li sedaj
lahko poéivat na mehko blazino uspeha, pa stoje
Jugoslovani od prvega trenotka svoje zdruzitve
pred velikimi problemi, ki pretresajo ves svet in
ne napravijo niti zanje izjeme.

. Socialno vprasanje v svojih najresnejiih ob-
likah stoji prav pred durmi Jugoslavije. Na
Ogrskem se je ustanovil sistem, ki si sam daje
“komunisti¢no™ ime, a je, kolikor je po vseh ve-
rodostojnih poroéilih mogoce spoznati, v svojem
jedru socialisti¢en. Na Bolgarskem je moéno so-
cialisti¢no gibanje, ki je Ze doseglo razne uspe-
he in jih najbrze doseZe Se veé. Poleg takih so-
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sedov ne more nihée ostati socialno indiferen-
ten. A ¢&e ne bi bilo zgledov v “komsiluku”, bi
vendar jugoslovanska drZava morala posvetiti
najve¢jo pozornost socialnim problemom, ker
zahleva to imperativno njen lastni razvoj in bla-
ginja njenega naroda.

Zdruzitev Jugoslovanov je bila potrebna.
Toda narodna driava ne pomeni za narod nié
druzega, kakor fundament .na katerem naj se
zgradi njegova sre¢a in boljsa bodoénost. In ce
se mu ne poda lep$a usoda v novem domu, po-
meni narodna drzava zanj ugodnejso priliko za
boj in za realiziranje njegovih«ciljev.

Razmere v drzavi Slovencev, Hrvatov in Sr-
bov so danes take, da zahtevajo na vsakem po-
lju temeljito preosnovo. Ce je vojna na eni stra-
ni olajsala njeno ustanovitev, je na drugi strani
pomnozila njene zaletne tezave. Vse deZele, iz
katerih se je sestavila, so ob dolgotrajnih, in
prav na jugu divjih bojev hudo trpele. Sredstva
za zacelitev tezkih ran ne lijejo na Jugoslavijo

iz neba, in vsak rezim bo imel zelo resne brige z
resitvijo te naloge. Z njo vred se oglasa drugo
dejstvo, da so bile njene sestavine doslej podvr-
Zene bistveno razli¢nim upravam in si vsled tega
razmere posameznih delov moéno nasprotujejo.
Napravili iz vseh teh raznovrstnosti enoto; ni
igra¢a. Nikakor se ta problem ne bi uspesno
in zadovoljivo resil, ée bi se hotele uredbe kate-
regakoli posameznega dela razdiriti na vso dr-
zavo. Tak poizkus pa bi bil tudi zato obsojer
na fiasko, ker zahteva novi ¢as ne le izenacenje,
ampak sploh nove uredbe, ustrezajo¢e novim po-
trebam. Ne le, kar je obstajalo v nekdanji Av-
striji, ampak tudi kar je bilo v Srbiji in Crni-
gori, se je prezivelo; drzava Slovencev, Hrvatov
in Srbov potrebuje novih osnov, njen narod po-
trebuje novega nacdina zivljenja.

Kako se bo resil ta kritiéni problem?

Sedanja vlada v Belgradu se ga v glavnem
sploh ni doteknila. Pa¢ je vstala slutnja, da se
po svetu nekaj vaznegg izpreminja, po vseh ju-
goslovanskih dezelah, ko je narcdno zedinjenje
postalo dejstvo. Ali zdi se, da se ta slutnja v

onih krogih, ki se doslej e smatrajo za merodaj-
ne, ni razvila do jasnega spoznanja. Centralni
vladi in posameznim dezelnim upravam so bili
dodani socialisti, katerih zaradi vaZne vloge, ki
so jo bili igrali v revoluciji proti Avstriji, ni bilo
mogode prezirati. Toda kakor kaze, se je seda
nja vlada v tem oziru zmotila, da je smatrala
‘menovanje socialisti¢nih ministrov bolj za de-
koracijo kakor za sredslvo resnega socialnegs
dela. Nekateri bolj veliki gospodje so nemara
pri¢akovali, da bodo delavske mase pijane ve-
selja Jker je nekoliko njihovih ¢lanov v kabine-
tih, pa se v tej navdusenosti ne bodo ve¢ brigale
za stvarno delo in njega rezultate. Na vsak naéin
je doslej na socialnem polju opaziti le malo de-
janj: uzakonitev osemurnega delavnika in neko-‘;
liko delavskega zavarovanja bi bilo pred dese-
timi leti pomenilo precej; danes pa se pise tndi‘:
v Belgradu, Zagrebu in Ljubljani leto 1919. 4
No, sedanja vlada je provizoriéna, in vse
pride lahko v pravi tir, ée izpolni svojo dol-
nost in omogo¢i svobodno volitev v ustavodajno
skups¢ino. Hude bi bile lahko posledice, ée bi
se temu upirala. Sum, da imajo gospodje okrog
Proli¢a, ki je pravzaprav le drugo ime za
§i¢a, nekoliko nekalne namene, ni brez podlage.
Namescanje Pasi¢evih kreatur na vseh koncih in
krajih, preplavljanje vseh jugoslovanskih dedel
s srbskim vojastvom, teroristiéno postopanje
proti vsaki opoziciji niso dobra znamenja. Misel,
da bi monarho-centralisti radi proti volji na-
roda utrdili sedanje razmere in iz provizorija
napravili definitivno stanje, je vsega uvaZeva-
nja vredna. &
Pred vsakim takim poizkusom je treba naj
resneje svariti, dokler ne bo vsako svarilo pre-
pozno. Ni treba slikati bas “boljSevizma” kol
strasilo na steno. Ako bi PaSi¢eva klika faktiéno
polzkusila na pruski nadin utrditi svoj rezim, b
se dvignila proti njej najpestrejSa opozicija, ki
pa bi bila kljub najrazli¢nejSim barvam probi
pasi¢cevska in protikaragjorgjeviska. ,
V Belgradu se ne sme pozabili, da je bilo ¥
jugoslovanskih dezelah §e mnogo nedovrienega,
ko je priSla narodna zdruZitev. Elementov, kiso
sluzili Avstriji ,ni bilo na miljone, ali bilo jih j¢
nekaj. Sedaj so gekateri po zgledu vseh jani
¢arjev prestopili v sluzbo belgrajske vlade, ker
so po stari navadi vedno najrajii tam.kjer je na-
videzna mo¢; drugi pa kuhajo jezo in ¢akajo na
kaksSno priliko, da se zneso nad novimi razme
rami. Po Hrvaskem se je nekoliko desetletyy
Sirila protisrbska propaganda. To sicer ni bilo
domace seme; importiralo se je z Dunaja in iz
Budimpeste; ali ljudstvu se je podajalo v hrva-
Sko-nacionalni posodi, pa ni spoznalo pravege
vira. Tudi heroldi te hujskarije niso pomrli; le
hrane jim je treba, da odebele in postanejo zopet
objestni. Prav berlinske metode, s katerimi ng&
stopa sedanja vlada, jih pa krmi. Da je beda,
katero najdemo na Dolenjskem in v Liki, v Sr
mu in v Sumadiji, v Dalmaciji in Stari Srbiji
velika njiva nezadovoljnosti, se razume samo ob
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sebi. Ako se jadransko vprasanje neugodno resi
— in ¢e se, pade velik del krivde na Pasiéa in
ujegcove oprode — izzove tudi to malkontente.
Gori ima stari Nikita $e vedno nekoliko
prijeteljev, in ¢etudi nima “njegovo veli¢anstvo”
nobenega upanja, da postane jugoslovanski
kralj, mu napravi vendar vsaka zadrega, v ka-
lero pridejo Karagjorgjevici, veliko zabavo, in
z vcseljem bo rad podpiral vsako sitnost, ki na-
stane v Belgradu. Povrh tega je Pasi¢ imel so-
mimke Ze pred vojno, a med vojno si jih je Se
fzdatno pomnozil.

Za reakcionarje torej ne izgleda poloZaj ka-
kor roznat vrt. Ce jim je ostalo $e toliko trezne
razsodnosti,da pripuste konstitucionalno resitev
notranjih zadev, tedaj bo vsa nesreda v tem, da
pade sedanja vlada, ¢esar ne bo obzaloval nihée
‘razun gospodov ministrov, v naglici imenovanih
poslanikov in nekaterih parasltov. Ali da se to
‘mirno izvrdi, je treba ne le volitev, ampak res
demokrati¢nih in svobodnih volitev. Vsako na-
silstvo pri tem procesu lahko provocira dogod-
ke, katerih posledice ni mogoée odmeriti. Bajo-
neli pri volitvah lahko povzroéijo strele in &e

ide tedaj do pripetljajev, katerim bi eni rekli

di, drugi pa re\olucua, je nenadoma lahko
'nn nogah vsa opozicija, o kateri bi se najbrze po-
méulo .da je “boljseviska™, v kateri pa bi bili
naj za trenotek zdruZeni najraznovrstnejdi ele-
‘menti, napredni in nazadnjaékx, svobodomiselni
“in zelotski, socialisti¢ni in cehovski, skratka vse,
2&!‘30 iz kakrinihkoli razlogov upira paSicev-

Iz tega bi najbrze nastal kaos, in odprlo
nje je, kdo bi naposled nataknil svojo za-
LM na belgrajski konak. Preden bi prislo do
B@p bi na]brie steklo precej krvi in vrag bi vzel
marsikaj, kar je njegovcga, pa nemara tudi‘kaj
fakega, desar mu ni privosciti.

" Le fanatiki bi mogli Zeleti tak razvoj. A
kdor ga ne mara, se ne sme zadovoljiti s prekli-
‘pjanjem “turbulentnih elementov", temved mo-
vedeti, kaj je potrebno, in imeti mora poste-
1o voljo in enerZijo, da stori to.
. Socialisti se nikdar ne bodo zdruZili s fran-
kovei; ostankov Sustersi¢eve garde ne bodo niti
pogledali, magari da se maskirajo kot “komuni-
i". Ampak ¢e ustvarijo druge sile zmedo, se
ne more nihée otepati bojnih tovaridev, ki so jih
gmere privedle na enako bojisée. Sacialisti
e bodo nikdar odobravali protisrbskih hujska-
j; ampak ée provocirajo mandarini v Belgra-
ju strasti, ne bodo niti socialisti imeli ¢asa, da
razlagajo razliko med srbsko vlado in srbskim
arodom. Naj se prikazejo $e antisemiti, ki so
¥ Zagrebu in drugod véasi Ze uganjali svoje hu-
dodelske burke, naj 1zbruhne_|o verska nasprot-
med mohamedanci in kristjani v Bosni, pa
mo najlepsi pekel ki ga je Dante kdaj mogel
ati.
" Da niso take eventualnosti prazne fantazje,
kazuje tekoda zgodovina. Le Ogrsko je treba
pogledati. Zadnja deZela — izvzemsi Turdijo—
& to v Evropi, o kateri bi bil ¢lovek Se lani mi-

slil, da dobi kak$en socializmu podoben reZim.
Beseda “to je nemogode™ je zadnji &as prisla zelo
ob kredit, in veliko bolj potrebno je jemati tudi
skrajnosti v postev.

Pogoj vseh pogojev je tudi za Jugoslavijo,
da dobi narod razmere,v katerih more svobodno
dihati in se razvijati. Pri tem se pa po nobenem
ovinku ne pride uspesno mimo socializma.

Vse jugoslovanske deiele so tako preleino
poljedelske, da se vsa drzava Srbov, Hrvatov in
Slovencev lahko imenuje agrarna. Cisto naravno
je vsled tega agrarno vprasanje perece in njega
zadovoljiva refitev je neizogibna, da se ne zbudi
ogorcéenost najvedje mase. Agrarne razmere So
po posameznih jugoslovanskih krajih zelo raz-
novrstne. Po Slovenskem imamo resniéne vele-
posesti v rokah vedinoma nemskih aristokratov,
cerkve in meniskih redov. Zlasti odkar so na
Francoskem odpravljeni klostri, so bili razni
slovenski krajl—gle] Dolenjsko in Spodnje Sta-
jersko — pravi Dorado za izseljene menihe. Po

Hrvagkem so podobne razmere; nekateri aristo-
krati¢ni veleposestniki so paé¢ “domorodei™, ali
socialnih uéinkov ne izpremeni to prav nié. Po
Dalmaciji najdemo “tezake”, ki niso nié¢ druzega
kakor koloni; vse breme obdelovanja je na nji-
hovi, ves profit na gospodovi, ve¢inoma cer-
kveni strani. V Bosni je kmet Se tla¢an in aga
ali beg je priblizno to, kar je bil zemljiski baron
v srednjem veku pri nas.

To so komplikacije, ki se pa ne ublazijo, ¢e
se i8¢e za vsako poglavje drug nadin resitve. V
to zmedo je treba energiéno posedi, pa se izogi-
bati vsake kamuflaze, s kakrsno je n. pr. Avstri-
ja v Bosni skusala uprizoriti “fakultativen” od-
kup kmetij. Najti je treba naéelo in po njem re-
fiti ves problem.

Jugoslovani imajo v svoji z;gedovini zglede,
ki so za to stvar zelo dragoceni pred par de-
setletji so na Hrvadkem obstajale “kuéne zadru-
ge”, in ostanki se najdejo $e tupatam kljub za-
konu o njih razpudéanju. Ta zadruga je bila
pristno jugoslovanska institucija komunisti¢ne-
ga znadaja. Seveda je bil to precej primitiven
komunizem in nesmiselno bi bilo presajati to
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uredbo preteklosti enostavno tako kakrina je
bila, v sedanjost. Ideja zadruge pa ni izgubila
svoje veljave treba jo je le modernizirati, pri-
lagoditi novim razmeram.

Sama delitev zemlje ne resi agrarnega vpra-
sanja in poljedelske produkeije, ki bo e dolgo
glavna panoga dela v jugoslovanskih dezZelah.
Treba je, da se vprasanje resi praviéno in racio-
nalno. Pravi¢nost pomeni enake pravice. Te bi
se z enakomerno razdelitvijo zemlje zacasno
dosegle. Ali trajne pravi¢nosti ne bi bilo v tem,
kajti s¢asoma bi se lastninsko razmerje zopet iz-
premenilo, nastali bi bogati kmetje, novi velepo-
sestniki in beraski kajzarji, in pela bi se zopet
stara pesem. Da se to prepredi, je treba lociti
lastnino in posest. Lastnik zemlje mora biti ves
narod, posestnik pa tisti, ki jo obdeluje in le, do-
kler jo obdeluje. Poljedelstvo pa je danes tudi
tehnicko kaj drugega,nego je bilo pred tridese-
timi leti. Veliki kompleksi se v dobi strojev bolj
racionalno obdelujejo, kakor majhni; en stroj
lahko posluzi celi vrsti kmetij. Z ustanovitvijo
zadrug se resi to vprasanje poleg mnogih drugih,
poleg uspesnejse organizacije izmenjavanja pri-
delkov, poleg loZjih amelioracij i. t. d. Zadruge
zdruzijo prednosti veleposestij z gospodarsko
varnostjo svojih ¢lanov in sp@jé individualno
svobodo z interesi sploSnosti.

Jugoslovanska driava se pa vendar ne more
omejiti na sam agrarizem, temve¢ mora, ¢im-

bolj je doslej zaostala, tembolj v bodode skrbeti .

za razvoj industrije. Ker je to problem vsega na-
roda, pa tudi ne more biti stvar prepuscéena do-
bri ali slabi wvolji posameznih kapitalisti¢nih
spekulantov. V razmerah, kakrsne so v Jugo-
slaviji, more industrializacija le tedaj imeti do-
ber rezultat, e se iz nje napravi zadeva vsega
naroda. In da se prepreéi birokratiéna brez-
briznost, ki lahko povzroéi e veé¢ Skode, kakor
kapitalisti¢cno profitarstvo, se mora absolutno
demokratiéna uredba drZzave raztegniti tudi na
industrijo, pri ¢emer prideta splodnost in delav-
stvo enako na svoj raéun.

Ce se to izvrsi in nadalje organizira teme-
ljita ljudska izobrazba, ki gre s pravo, nezakrin-
kano politi¢no demokracijo roko v roki, ¢e se pri
izberi oseb jemlje obzir le na sposobnost, delav-
nost in postenost, ne pa na protekeije, ¢e se iz-
rodi vlada narodu samemu in-opusti vsak poiz-
kus vojaske diktature ali psevdodemokrati¢ne
despocije, se v jugoslovanski drzavi ni bati kr-
vavih prekucij in divjih poZarov. Ali izvrsiti se
more le tedaj, ¢e dobi narod absolutno svobodno
besedo. Ce pride drugade, ne bo odgovoren ni-
hée drug, kakor tisti, ki sanjajo o “balkanskem
Piemontu”, o hegemoniji in o svoji osebni veli-
¢ins, pa bi radi zavoljo takih fantazmagorij ogo-
ljufali narod za pravice, ki so mu bile garanti-
rane. Tudi vladi v Belgradu bi bilo danes zakli-
vati: Caveant consules! V Jugoslaviji danes ni
treba Bismarckov, ampak ljudi, ki razumejo ¢as
in imajo edino ambicijo posteno sluziti narodu.
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JEAN JAURES,
socialistov, ki je bil pray ob bbnh

vodja francoskih e
tovne vojne v Parizu ubit. Njegov morilec Villain jo& .
dni oprodfen, ¢ed da je ravmal iz patriotiénih motivov.

Vprasanje za angleske kapital

Naslednji &lanek je prevod iz londonske r&
vije “The Nation" in se bavi z vprasanji, ki be
lahko kmalu na dnevnem redu za lastnike indi

da so vsi dusevni delavei (intelektualci) v 4
gliji socialisti, pa naj se ¥e nazivljejo tako all
ne. Oni vprasujejo angleékc kapltalnste. de b
se podah, ako bi bili poraZeni z glasovmeo
pravijo, da ¢e se ne bi podali, bi bila civilizacijs

uniéena.
© L] 2

Medtem ko se svet §e vedno bojuje, in sicsl
ne prav uspesno, da zapusti pozorisée medn
rodne vojne. stoji v vseh deZelah prcd :
cionarnimi elementi. Kako se bo z njimi poste
palo, ali bolje, kako se bodo sami ravnali, pe
staja danes bolj pereée vprasanje, kakor onot
Ligi narodov sami.

Zal da je prav malo znakov, ki bi kazali
so na delu misli in idejc, da se to vpraSanje re
temeljito. Videti je. kakor da prezivljamo n
kakino Zivéno krizo in v splodnem se slisi sleds
¢e modrovanje: “Delavske mnoZice so po tak
dolgotrajnem delu in naporu za vojne namel
izmudene in slabo razpoloZene. Treba jih j je ri
miti in drezati ter napeljavati v staro zmerno
S &asom bo zopet vse dobro. NaSe na dobre



glasu stojece narodno razpolozenje in zdrav
“razum nas bo sreéno pripeljal skozi to krizo."”
- To bi bilo vse lepo in dobro, ¢e bi se moglo
racunati, da je v temeljnih naéelih o teh vprasa-
njih vse sloino in edino, to je, da je vse edino
¥ lem, kaj je prav in kaj ni prav v sedanji dru-
2bi; ¢e bi se moglo urediti vse lepo po starem
nadinu in starem sistemu: malo veé plade in ma-
manj delovnih ur na eni strani in malo manj
ita na drugi. Ampak stvar je ¢isto drugaéna.
je treba poznati na dnu, ako nod¢emo, da
Zgresimo njeno vaznost in nje pomen. Kajti izza
e konfuzije, vznemirjenja, za temi sporadiénimi
nastopi, za katere no¢e nihée biti odgovoren, so
lsprotstva idej, nasprotstva misljenja. Tista
tran, ki skrbi, da postaja to misljenje plodno in
vsled tega zmozna za najodloéilnejdo akeijo,
lje vse temeljne predpostavke, ki se jih drzi
posedujoci razred. Dusevni voditelji delavstva
30 socialisti, pa naj se Ze imenujejo tako ali ne.
i socializem ima pod svojimi razliénimi razla-
anji zelo specificiran in definiran pomen.
- Na kratko razglada socializem vprasanje
ned posedujoéimi razredi in mezdnimi delavei
aslednje: “Posedujodim razredom pomeni po-
st in njih interese, rento, obresti, profit. Okrog
bga vprasanja se suce bolj kakor okrog plade
¢ dufevno razmotrivanje posedujodega raz-
ed Oni posedujejo mline, tovarne, rudnike,
itevozna sredstva, zemljo. Kot taki “vposlujejo™
tlo. Kot delodajalci imajo nad delavei vso
;’ — odlo¢ujejo o njih Zivljenju in smrti. Ta
zred lahko pusti ¢loveka delati ali pa ne. In v
esnici je slika sedanje druzbe ta, da vidimo
i trempati iz kraja v kraj, prosede gospo-
arje za delo in Zivljenje.
~ Za razred gospodarjev je ta druzabna obli-
1 8isto normalna, razumljiva in po njih mnenju
tbujejo nobene izpremembe. Zanje je to
nje redeno in so pripravljeni tudi vsa-
raztolmaciti, kako je vse to prislo, kako
¥se lo vzdrZuje in zakaj se ne more predru-
i. Oni so paé pripravljeni omiliti izkori-
pripravljeni so preurediti, prilagoditi se
am in jih ublazZiti, toda resno razumeti
unjeno zrevolucioniranje téh razmer jim
tavno nemogode.
drugi strani imajo voditelji delavstva v
 stvari popolnoma drugaden vpogled. Oni ne
slijo militi, ampak predrugaéiti vso druzabno
tkturo od temelja. Oni mislijo, da ni treba
dajalcev in delojemaleev, gospodarjev in
in holejo to razmerje odstraniti. Uve-
eravajo pravilo, da se izdelki razpeéa-
o in dele le tistim, ki delajo z rokami in mo-
i, in sicer na podlagi sistematiéne nagrade
idelo. Kategorije za rento in obresti se lahko
drie, ampak ne v obliki plaéila privatnim
mikom kapitala.
_ jith ugovor ni le ta, da jemljejo kapitalisti
vet, ampak da je ta razred sploh nepotre-
L In kar Zele imeti, ni ni¢ ve¢ kakor to, kar
 danes posedujodi razred.
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Kooperacija ali katastrofa?

V naravnih in ¢loveskih zadevah ni pravza-
prav nobene meje, ki bi gradile ali prepreéavale
to, kar hocejo izvesti socialisti. Jasno je, da je
to, po ¢emer streme socialisti, bolj pravi¢no in
bolj ¢lovesko, kakor pa sistem, v katerem Zivi-
mo danes. TeZava je, da se to ne more izvesti
brez konfliktov, ki lahko uniéijo civilizacijo, iz-
vzemsi s kooperativnim delom posedujoéih raz.
redov.

Ako pridejo ti sloji v vrsto delavskega raz-
reda s sprejemljivimi pogoji in izdelajo v spo-
razumu z delavstvom najboljdi nadin za pre-
osnovo druzabnega sistema, da s tem odvrnejo
potezkoce za posameznika in razreda; ako bodo
pri volji doprinesti novemu redu svoje izkuinje
in sposobnosti; ako bodo dovolj pogumni in pa-
trioti¢ni in bodo delali za odpravo svojega dose-
danjega gospodstva, bodo socialistiéni eksperi-
menti lahko izvedeni brez katastrofe.

Toda dokler ostane gospodujodemu razredu
socializem samo druga firma za novo izkori-
S¢anje in ropanje, dokler je ta razred priprav-
ljen storiti vse mogode ,da se delavski naérti
prepredijo — ravno tako dolgo ne more biti no-
benega sodelovanja med njimi in takimi delav-
skimi strankami, ki jih Ze imamo in katerih bo
ved in veé.

Z namenom, da se pravilno zamislimo v to
perete vpraSanje, si moramo predpostaviti, kaj
se lahko zgodi v tej deZeli v bliznji bodoénosti.
Delavstvo n. pr. dobi v parlamentu veéino in
ustanovi delavsko vlado. Vlada, zastopnistvo
in volilni stroj je v rokah socialistov. PredloZeni
so na primer predlogi za podrzavljenje glavnih
industrijalnih podjetij. Vzemimo na primer
premogokope. Posameznosli se izvrie pri tem
prehodu lahko na razliéne na¢ine. Ampak z na-
Sega vidika je glavno to-le: Dividende in na-
grade za prebitek dobi¢ka ne bodo veé prizna-
ne. Da se izvede prehod, bo na primer za kratek
¢as vpeljana nekaksna odskodnina, tako da ne
bodo delnicarji in veleposestniki naenkrat pre-
ve¢ prizadeti. Dalje bodo oskrbniki, nadzor-
niki in ostali voditelji industrije izvoljeni di-
rektno ali indirektno potom premogarijev, ki ne
bodo “vposlenci” niti imenovani potom “delo-
dajaleev”. Citatelj naj pri tem ne postane ner-
vozen, ¢e se mu zdi, da se na ta nadin industrija
sploh ne bo mogla upravljati; pred nami je se-
daj eti¢no vpradanje, ki zahteva stroge analize.
Recimo da obéina — kar se Ze danes dogaja —
izda potom svojih postavljenih organov pove-
lje, ki se ima realizirati. Ali bo posedujodi raz-
red pripravljen ubogati in izvesti doti¢na pove-
lja, ki bodo v preneSenem smislu zakoni? Ako
ne, zakaj ne?

Ozrimo se nekoliko v Rusijo. V Rusiji se je
izvriila drastiéna revolucija. Izvedena je bila
ne potom postavodaje, ampak potom posebnih
postavodajnih sredstey. Recimo, da se ni izvr-
§ila. Recimo, da se je mogel ustanoviti ustaven
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parlament, ki bi bil prevzel v svoje roke rekon-
strulgcuo in sprejel zakone, formalno éisto pra-
vilno in odvzel vdeposestmkom in cerkvi njih
imetek ter ga razdelil med kmete brez vsake
odskodnine, ali pa jim morda priznal malo mi-
lo§¢ino. Ali bi se veleposestniki podali? Ako ne,
ali bi bilo treba, da se podajo?

Taka so danes perec¢a vprasanja, s katerimi
bi se morali posedujodi razredi peéati v vseh de-
Zelah, ako Zelimo, da bo med njimi in delavskim
razredom sodelovanje, kajti temel,)na vprasanja
zasegajo tu noter. Sistem posesti ni mogode zre-
volucionirati in ustanoviti socialisti¢cno druzab-
no zivljemje, dokler niso posestne titulacije po-
polnoma odpravljene. Vprasanje se lahko za-
stavi na sledeéi nadin: Ali mislijo posedujodi
razredi in njih zagovorniki, da je v obstojedi
druzbi kje kaks$na podedovana “naravna pra-
vica”, ki opravi¢uje posedujoéemu razredu upi-
rati se in nasprotovati novim ustavno sprejetim
zakonom z namenom, da se ne vpelje na $kodo
stare, na skodo posedujoéih krogov?

Kadar postavljajo posedujodi razredi in
njih ¢asopisje mesto Strajkov parlamentarno
akcijo in prikazujejo delavstvu, da je to edino
sredstvo, s kalerim se doseze namen, mislijo li
pri tem v resnici, da bodo s to akcijo dosegli iste
namene sami? Ali morda mislijo, da je njih
pravica posebne vrste in tako sveta, da se je ne
morejo dotakniti novi zakoni, nove enake pra-
vice, ki jih Zeli izvesti delavski razred?

Na dnu vsega problema lezi vpradanje: Ali
civilna vojna ali zmerni prehod — anarhija ali
kooperacija? Ali je treba o tem razpravljati?
Da! Deliti svoje mnenje? Da! Toda ko je Ze vse
izvrieno in se je vedina konstituirala potom
ustavnih sredstev, ali se bo manjsina pokorila
in ne le privolila, temvet lojalno poskusala uve-
sti novi sistem?

Zelo dobro je, da si posedujodi razred to
aktualno vprasanje predodi, kajti njegova zgo-
dovina ni lepa. Stvari postajajo bolj resne, ka-
kor kdaj poprej. Zato potrebujemo toliko do-
brih in pametnih nasvetov, kolikor jih moremo

dobiti, ako hocemo, da se ne zvrne vsa druiba v

prepad.

Apele, da bi 3lo vse gladko izpod rok, na-
slavlja posedujoédi razred po navadi na delavce
in njih éasopise. Mnogo bolje bi bilo, da jih na-
slovi na svoje ime.

Ali je ta razred pripravljen resno in brez je-
ze pomagati pri delu, zasnovanem na temelj-
nem nadelu? Ali je pripravljen razpravljati o
tem vpradanju odprto? Zelo naglo Zivimo in
morda ne bo dolgo, ko bodo ta vprasania med
najvaznejsimi. bolj vaZna, kakor vprasanje o
Ligi narodov sami.

Prevel Drskar.

Kar =e navadno imenuie ‘“‘morala’’, ho v socia-
listitni deuzhi gotovo precei drugaina, kakoer v ka-
pitalistiéni . To ne pomeni, da bo slabge, kajti slabo
je 7e sedai dovolj.

FRAN ALBREHT:
PRICAKOVANJE.

Pod mano vas in solnee nad vasjo
in v solneu ptiéki Zalostno pojo.

O] pesem toZno dalekih daljav
pojo nad streho sleherno v pozdrav.

— Kje, hia, tvoj je gospodar,

kaj ni mu domadije mar?

In kje je, mamica, tvoj sin,
je Sel na vojsko — v smrt, v pogin?

Kje, deklica, je Zenin tvoj,
da pojde pred oltar s teboj? —

Glej, cerkev, hisa, polje, log:
vse ¢aka kot odprtih rok ... .

IVAN ALBREHT:
BEGUNCI.
V oéeh jim strah gori
in lica gloda jim bolest.
Tako beZe, gredo

in sami ne vedo,
kje konee bo njihovih cest. ..

Daj roko, brat,

da bo obema laze —

a brata ni. '
Tam, dale¢ tam doma |
v krvi lezi. -

A Zivi vsi beZe

in plaho se ozirajo,
kot gledali bi enomer,
kako povsod grobovi
poSastno se odpirajo.

Kam, ode, kam?

A ofe ved ne fuje . . .

0j, mati, sladka mamica! —
Joj, v takih dneh

%e mati nima veé srea.

Smrt sendi jim ofi
kot bi na sodni dan prisli.
in vsi se tresejo bledi;

VIHAR.
Kadar viharji hrujejo,
drevje, grmovje rujejo,
kadar pod nebom se strele Zaré,
skale se majejo, vode kipé,
kot da demoni pogube so vstali
in se duhovi Zivljenja jih zbali:
Bodi pogumno in trdno, sreé!
Novi svetovi se v kréih rodé.
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Ivan Molek:

Dusevid,
Goreénik,
Vrelokruv.
Trpec,
Svitana,
Bistrogled.

Pozoriiée: Breg velike reke. V ozadju pusta
ravnina s cesto, ki drZi v hribe, pokrite z goséa-
vo. Onkraj reke krasna scenerija, izgubljajoéa
se v nejasnih obrisih. Trije moski razli¢ne staro-
sti in postave in mlada Zenska sede, oziroma le-
Ze na bregu in se razgovarjaja.

Dusevid: Dovolj je prickanja. Bodimo na
jasnem: Ali smo vsi zato, da pridemo ¢&ez reko
na drugo stran, kjer je boljdi kraj in kjer se nam
obeta lep3a bodoénost?

Ostali §lirje: Smo.

Dusevid: Dobro. V tem smo edini. Cilj nam
je skupen. Zdaj pa je vpradanje: Kako pride-
mo ¢ez vodo? — Mislimo dobro in govorimo
stvarno. Manj teorij, manj predsodkov in veé po-
znavanja faktov je treba.

Goreénik: Moja teorija je, da prebredemo
vodo. Vi ste jo izmerili, pa pravite, da nam seie
éez glavo; premerili ste tudi daljavo in trdite,
da bi ne mogli drZati sape toliko &asa, da bi
prehodili dno struge. Vadim kalkulacijam ver-
jamem ali pa ne.

Dusevid: Tukaj je matematifen dokaz. Ste-
vilke. Deset &evljev od brega te Ze zalije voda.
Do drugega brega je natanéno pol milje. Vse je
izradunano do tisodink in sekund. Zakaj bi pre-
mlevali to reé¢?

Trpec (lezi ves ¢as na hrbtu s sklenjenima
rokama pod glavo) : Oh, Stevilke! Moje oéi so Ze
solzne in rdede od vadih Stevilk. Pustimo Stevil-
ke! Kaj pravi§, Svitana? ’

Svitana: Le vi ratunajte. Voda je tako mir-
na, ¢ista in bajna kakor zrcalo, kot nebo. Obéu-
dujem to reko.

Goreénik: Tvoja definicija, DuSevid, Ze dr-
#i do gotove meje. Moje stalidfe je, da ni stru-
ga povsod enaka. V vodi so hribi in doline kakor
na suhem. To so suha fakta.

Vrelokrp (naglo) : To so fraze! Khm!

Goreénik (jezno): i so preresni za za-
bavljanje. Pa ti povej kaj pometnejSega, Vrelo-
krv

Vrelokrv: Sem Ze povedal. Vse vase gobez-
danje, lamentiranje in natezanje o kakovosti
struge in globodini vode je polesnjiva &edplja.
Moj predlog je bil in ostane, da se dobro zaleti-
mo in preskodimo reko. To je edina reditev.
Khm!

Trpec: Ali si zrela za skok, Svitana? Kaj
misli§?

Svitana: Gledam in se éudim. Toliko vode
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na enem mestu e nisem videla v svojem Zivlje-
nju. Odkod prihaja in kam gre?

Goreénik: Da, da — vprasanje $e ni refeno:
Cemu je pravzaprav ta reka tukaj?

Dusevid: Stupidnost! To ne spada sem. Bo-
dimo stvarni. Vrelokrva predlog je skrajno ne-
prakti¢en, celo fantastidéen, dasiravno zelo ides-
listien in o izvedljivosti te ideje si pridrZim svo-
je dvome. Dandanes moramo biti zelo previdni,
kajli vsaka povlastica ima Ze svoj politiéni pro-
gram in platformo. :

Vrelokrv: Frazarstvo! Jaz hoéém, da smo
Se danes na oni strani reke in vsaka druga me
toda pomeni, da se prehod zavlede za nedolo-
&eno dobo. Zakaj toliko govorjenja? — Delajmeo,
delajmo, khm!

Trpec: Ne prenaglite se, bratje, ne prenagli-
te! Moje noge so trudne in moje odi vas Se komaj
vidijo. Poéasi, tovarisi! Kar ne bo danes, bo ju-
tri. Moje mnenje je, da podakamo tukaj na bres
gu toliko &asa, dokler voda ne vpade in izgine.
Ali ni tako prav, Svitana?

Dusevid: Ti si tudi velik idealist, Trpec. 2
drugimi besedami se to pravi, da naj & :
tukaj tritisoé let. Ali bomo?

Vrelokrv: Nikdar, nikdar! —

Svitana: Ne, ne, voda ne sme izginiti. T
ko krasna voda! Zdi se mi, da bi bil zlodin, &
jo skalimo z nasimi nevrednimi nogami. Ali b
ne bilo dobro, bratje, ée bi hodili po bregu do
izvirka, in tam jo obidemo brez vseh tefav?

Dusevid: Haha, kako idealisti¢no! Zensk
dustva so neprekosljiva.

Vrelokrv: Kako frazasto!

Goreénik: Hodila bo§ do smrti. 3

Trpec: Oj, na pot pa ne, samo hoditi n#

Svitana (se obrne proti cesti in strmi v d&
liavo) : Kaj bi bila tista érna pika na cesti fif
gozda? 1

Vsi se ozrejo.

Trpec: Muha je. _

Goreénik: Ne, muha ni; nekaj veéjega bo

Vrabec je. v

Vrelokrv: K ofi pa imata? Se veé ko
vrabec je. Telica Vidim, kako opleta z
pom. Sem se

Dusevid (gleda mapeto nekaj hipov): Mg
ha — vrabec — telica! Kako se motite. Jaz p
natanéno vidim, da je &lovek; s palico mah
okrog sebe, pa ne z repom. Tu je dokaz, da}
zemlja okrogla. ‘

Bistrogled (se podasi pribliZa) : Zdravi, |
varisi! '

Dufevid: Pozdravljen. Odkod prihaj:
kaj nam prinaSas?

Bistrogled: Prihajam iz tujine, grem
jino in prinaSam vam najlepSe Zelje. :

Dusevid : To je dobro. — Glej, bavimo 8¢
te?kim problemom. Pred nami je reka. Na
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strani je puséava in boj, na drugi strani pa bla-
| e in mir. Ali ta nesre¢na masa zelene vo-
de nas drZi tukaj in zdaj ne vemo, kako bi prishi
tez. Pel nas je in vsakdo ima svoje ideje. Prvi
pravi, da prebredimo vodo, drugi, da po¢akamo,
dokler voda ne uplahne, tretji, da preskoéimo
reko in nasa tovaridica Svitana je mnenja, da bi
do izvirka in pridli po suhem na drugo
Ali imas morda ti kak$no pametno suge-

4 Bi:ltrogled: Hm, pet vas je, nastel si pa le

#tiri ideje.

" Dudevid: Da; moja malenkost se $e ni odlo-

la, kaj bi bilo pravzaprav najbolje. Glasoval

pa bom za najpametnejsi predlog.

- Goreénik (migne proti Dusevidu): On samo
bavlja ez druge, sam pa ne da niti fige od

~ Vrelokrv: On razdira, kar drugi zidamo. Po
domade bi mu rekli salonski anarhist.

- Trpec: Tovarid tujec, kaj je dobro za gla-
yobol? In kaj za trudne noge? Glavobol je ka-
or vojna. Morda je preddoba demokracije. Kaj
% ti zdi, Svitana?

- Svitana: Ne vem; to prepui¢am vam. Oj,
ako ¢arobna je ta vodna gladina pred nami!
‘Grehota bi bila, &e jo skalimo.

_ Bistrogled: Vas vozel je res ¢udovit. Dovo-
e mi, da vam pomagam s skromnim nasvetom.
Ali vam ni 3e nié prislo na misel plavanje?

- Vseh pet se spogleda.

~ Dufevid: Plavanje? Kaj je to?

_ Bistrogled: To je tako. (Demonstrira z ro-

ma).

Vrelokrv (naglo) : Humbug! Ze davno smo
gavrgli utopije. Khm!

" Trpec: Prenaporno delo, prijatelj, truda-
golno delo. Clovek si utrudi misice in Zivei tr-
pe. To ni dobro.

Bistrogled : A tako? Kaj pa ¢oln?

 Vseh pet: Co-0-0-0-0ln?

" Bistrogled: Da, ¢oln. To je vedja Skatlja iz
bsa ali bidevia in zasmoljena, da ne puséa vode.
sedete se noter, primete za veslo, pa vas pone-
na drugo stran reke. Lahka reé. V desetih mi-
ilah ste éez.

Goreénik (ga gleda sumljivo) : Kdo pa ste

Vrelokrv: To disi po starinah. Ali naj gremo
zaj v stari vek?

Dudevid: Tdeja ni preslaba z materijalisti-
ega stalista. Zgodovina nas uéi, da se gotove
rinde nonavliaio; razlika je le. da se ponav-
fio v drugi obliki z ozirom na sodobne razme-
, Kdo more trditi, da se ne bi tudi &oln prila-
dil nadim modernim potrebam?

' Trpec: Ah, tesati &oln — plesti oln — smo-
foln in nazadnje 3e veslati, to so tezave, to-
fidi! Fizi¢ni napori. napetost misic, razburja-
ev. Ali se izplada? Kaj pravi§ Svitana?

Spitana (gleda zaljublieno v reko) : Nié ne
n rekla. To so vade stvari. Jaz bi najrajia po-
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letela na krilih vetréka preko te divne vodne
mase.

Goreénik: Nehaj, nehaj s svojimi plitvimi
argumenti, ki diSe po kompromisih, kakor beraé
po &esnu. Ali bomo zdaj hodili po krivih potih
na:ie\ldndakov, ki teSejo in smolijo ¢olne? Odgo-
vo

Vrelokrv: Nazadnjakov, nasih tiranov, ki
so nas vse Zivljenje priklepali na skale v gorah,
da smo $e le danes po trudapolnih potih prisli
do reke? — Dol s ¢olni!

Dusevid: Dovolite, da vam pojasnim stvar
z znanstveno-filozofi¢nega stalidéa nasih udite-
ljev, katerih principe vsaj priznavamo, da so
sredstva za dosego nasega cilja — — —

Vrelokrv: Ne, ne! Dovolj je!

Bistrogled: Oprostite, tovarii, ne vem, ne
razumem, ne morem uganiti kaj je pravzaprav
med vami, ali zdi se mi in sami ste rekli, da bi
8li radi éez reko.

Vsi: Tako je. To je na3 cilj.

Bistrogled (gleda nekaj hipov pazno med
bliZnje vrbe na bregu) : Glejte! Tam je éoln; nov
je de. Vesla so notri. Cudno, da ga niste prej opa-
zili. Kar odveZite ga, potegnite blize, poskakajte
vanj, primite za vesla in vprasanje bo redeno.
(Vsi gledajo nekaj trenotkov pod vrbe v bll-
#ini, kjer se je lahno zibal na vodi tik brega
¢oln, privezan k vrbi.)

Vrelokrv (se hitro obrne) : Protestiram! —

Dujevid : Zakaj?

Goreénik: Logi¢no je, da je bil ¢oln prej tu-
kaj, kakor mi in iz tega fakta sklepam, da iz-
gleda vsa stvar kakor zvito nastavljena past, ako
%e ni — kolosalna zarota.

Bistrogled: Coln je tukaj. Tesati vam ga ni
treba, niti smoliti. Z majhnim naporom in z ma-
lo potrpezljivosti se lahko prepeljete preko reke.

Trpec: Coln je treba odvezati, potegniti sem-
kaj, vanj zlesti in za vesla je treba prijeti. To so
tezke fizi¢ne naloge v Zivljenju mukotrpnega
&loveka. Potrti, Svitana!

Svitana: Bojim se &olna; bojim se za reko.
Te kristalnodiste in misteriozne vode se ne sme-
mo dotakniti. Greh je.

Dusevid: Pravite, da sem idealist, kaj ste
pa vi? Ali ni pravilno, & sprejmemo formulo
treznih mislecev, ki se glasi, da rodi vsako zlo
nekaj dobrega za bodoénost? Rekli ste, da je
doln zlo. Zakaj? Ali zato, ker so ga drugi izna-
§li, preden smo se mi narodili? Bedasto! Da ni-
mamo od hoje krvavih nog, se moramo zahva-
liti podkovanim &evljem, ki tudi niso nasa iz-

najdba. Kar nam je sluzilo, da smo mogli priti
do reke, nam sme po vsej pravici sluZiti, da pri-
demo tudi &ez reko. Coln je na tej strani. Pro-
sim vas, tovaridi, posluZimo se ga!

Goreénik: Izneveril si se nadim svetim na-
&elom. Dusevid. Sram te bodi!

Vrelokrv: Izdajalec si in zarotnik! Khm!

Bistrogled (sko¢i v vrbno godtavo, odveZe
doln, skoéi vanj in ga privesla do ostalih) : Tu ga
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imate! Druzcga vam ni treba, kakor da se sko-
bacate vanj in primete za vesla. Cemu toliko
prerekanja?

Dusfevid: Hvala, ker se toliko trudis, dobri
tujec. Toda svet je nehvaleZen.

Goreénik (mrzlo): Nasa reSitev je odvisna
od dela nas samih, Odklanjamo filantropijo in
simpatije.

Vrelokrv: V meni Ze vre kri. Kaj vse to po-
meni? Odkod se je priklatil ta ¢lovek in éemu
nam je nastavil éoln pod nos? Predlagam, da ga
vrzemo v reko, pa bo mir.

Svitana (prestradena) : Ne, ne, v vodo ne!

Bistrogled (plasno): Dobro vam Zelim, a vi
mi grozite, da me vrZete v vodo. Zakaj? Ali ni-
ste ljudje? — Ce vam ni prav, se vsedem v &oln
in odveslam sam na ono stran.

Dufevid: Poéakajte! Vsi pojdemo.

Vrelokrv: Jaz Ze ne! — V ¢olnu ne!

Goreénik: Jaz tudi ne. Ostanem pri svojem
sklepu.

Dusevid: Eno koncesijo imam. Coln je zdaj
siv. Povarvajmo ga zeleno. Morda ne bo vama
potem tako zopern.

Goreénik: Coln je &oln. Na prozorne refor-
me ne damo nié. Barva je krparija.

Vrelokrp: Dol s krparijo!

Dusevid: Dam vam 3¢ eno koncesijo, ki je
absolutno zadnja. Navrtajmo tri luknje na &ol-
nu. To ni ved krparija.

Goreénik: Devet lukenj! Tri na vsakem bo-
ku in tri velike na dnu.

Vrelokrv: Pri najboljdi volji bi se zadovo-
ljil s tem, da izbijemo &olnu dno in pustimo ve-
sla na bregu.

Trpec: Oh, zakaj toliko dela in truda z vria-
njem lukenj in z lzbuanjem dna, zakaj? Nepo-
trebno zapravljanje enerzije, kn)ne Svitana?

Svitana: Zdi se mi, da sanjam, oj sanjam...

Dusevid: Imposilnlizem. strasne so tvoje ¥r-
tve! — Tukaj se lo¢ijo nasa trnjeva pota. Zdra-
vo, tovarisi!

Goreénik: Tako pa ne gre. Glasovali e ni-
smo. Inteligentni smo in nekoliko parlamentari-
zma je Se v nasih srcih. Tudi demokratiéno je.
Brez formalnosti glasovanja ostanejo zakljucki
le na jeziku in papirju.

Vrelokrv: Naj bo, dasiravno sovrazim tudi
to formalnost. Ali si ti tudi za glasovanje, Tr-
pec?

Trpec: Naj bo, ¢eprav je tudi govorjenje ali
dviganje roke Ze nepotreben napor. Ali bo§ gla-
sovala, Svitana?

Svitana: Jaz sem nevitralna. Glasovala ne
bom.

Goreénik: Dobro, Jaz sem za &oln kveéjemu
z devetimi luknjami.

Vrelokrv: Jaz pa pod pogojem, da se izbije
dno.

Trpec: Jaz sem sploh proti &olnu in proti
vsemu.

Dufevid: Umaknem svojo koncesijo iz do-
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bnh, tehni¢kih razlogov in sem za éoln v
in popolnosti, kakrsen je.
Goreénik: Soglasja
zdaj?
Trpec: Nié ne bo. Na bregu ostanemo. emu.
bi se ubijali? Vode bo enkrat konec in tedaj p
demo na drugo stran brez truda in skrbi.
Dufevid (se naglo ozre) Kje je coln?—
se ozro in Colna res ni veé. Izginil je, kakor da
ga je pozrla Siroka reka). .
Bulroglcd (malomarno sedeé¢ v blizini) : 0d-
plul je svojo pot po vodi. Coln noce Eakati, da
bi se vam zljubllo konéati prepir. (Vstane) L
pa grem nazaj, odkoder sem priSel. Ako sref
koga, ki bi Sel v vaso smer, mu povem, kaj se
dozivel. (dedc po cesti proti gozdu in peto
gleda za njim.)
Svilana: Kako je majhen! Ena sama éml
ka ga je.
Goreénik: Zdaj smo tam, kjer smo bili.
Dusevid: Da! Zlata priloZnost je §la mime
nas in vi ste se ji rogali in jo brenili od sebe. T
ko je. ;
Vrelokrv: Utopua' Crno, umetno kamo |
rano nazadnjastvo je bilo, ki nas je hotelo spr
vili s pota pravega napredka. Mi gremo nayp _‘
Khm! &
Goreénik: Da, naprej po zaértani poti. .;'
Dusevid: Za ¢olnom grem in ko ga dohi
doli ob bregu, se vrnem. Nisem Se obupal 1
svetom. Da ste mi zdravi! (Odhiti).

Vrelokrv: Hitro, dokler se ne vrne — b
dak! ... Cez reko! (Se zakadi z brega in 8
bukne v globod¢ino. Visoko pljuske voda, se 2
peni in zavalovi proti bregu).

Goreénik: Ha, Zivel, dobri tovari§! —
si je mojo pot. Hitro, da ga dohitim! (P
hla¢nici in rokave na suknji ter stopi pe
vodo, katero gazi s Sirokimi koraki, z desno
tis¢i usta in nos. Ko se skrije glava pod vod ;,,
hkratku pokaZeta obe roki na povriju, ali v o
slednjem hipu izgineta, na mestu se pa nared
ozki kolobarji, ki se §irijo in 3irijo, dokleru
razhuejo ob peséenem bregu. Nato je vne
in mirno.)

Trpec (3¢ vedno lezeé in podpirajoé si gla
z rokama) : Sli so bedaki — — naj jih vragr
Midva pa ostaneva tukaj in pocakava,
draga moja Svitana.

Svitana (strmi v reko s Siroko odprti f
Oh, kako se peni voda! Reka je jezna. Oh, 2a
smo jo razzalili? — —

in vefine ni. Kai

Odprava privatnega lastniftvi ni tako ne
praksa, kakor pravijo razni kapitalisti, ki misl
da je 8ele Lenin vpeljal tako rutinc. Pred le
vojno je bilo v Ameriki snZenjstvo priznano. L
nincka pravica do suinjev Je bila odpnvbal;
odfkodnine ; konfiscirala se je . SuZnjedriei
trali to pravico za enako sveto, kakor so dan
&njim trustom njih tovarne in Impéue svete. |
danes dejal, da je bilo v suZenjstvu kaj sve ‘_



'V Nebraski so sprejeli zakon, ki skoraj popol-
44 prepoveduje rabo neangleskih jezikov v Solah
pna vseh javnih shodih. Pravijo, da se to godi v in-
s smerikanizacije. Brez velikega truda se pa
ko spozna, da so taki ukrepi le ovira amerikani-
jije, in sicer ena najresnejiih ovir.

Seveda bi bilo predvsem treba priti na jasno,
oziroma kaj naj bo amerikanizacija. S samim
ni prav ni¢ povedano ; v prazno posodo lahko
kdo sialije, kar hode. Amerikanizacija lahko ode-
tno idejo, = amerikanizacijo se pa tudi lahko
o najbolj reakcionarni nameni, in v deZeli se
elementov, ki prakticirajo zadnje.

('8 8¢ razume amerikanizacija tako, da naj se vsi
i Zived ijudje navadijo enako misliti in
futiti, je to jalov posel. Tudi med najstarej-
Lameniskimi rodovi, katerih dedje so se bojevali
dijanei in s hesenskimi ¢etami anglefkega kralja,
gke enotnosti, ker je nemogoda. Ce se pa misli na
e ideje, katerim naj se s procesom amrika-
¢ prilagede priseljenci in njih potomei, tedaj
treba najprej povedati, katere so tiste ideje,
naj se ljudstvo pridobi. Amerikanizem,
or ga tolmadi predsednik Wilson, je kakor dan
it razliten od Rockefellerjevega amerikanizma;
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razun teh dveh pa najdemo e ogromno zbirko di-
rektno protislovnih si eksemplarjev.

Amerikanizem, pod katerim se razume tista lju-
bezen do svobode in pravice, ki je porodila izjavo
neodvisnosti in vodila tiso¢ in tisoé enerZij v boj zo-
per zatiranje in zasuinjevanje, tedai se bo za tako
akeijo dobilo med priseljenci veé modi, nego jih je
treba. Kdor pa misli, da bi se pod pretvezo ameri-
kanizacije mogel utrditi hlapéevski duh in tiho vda-
janje v vsako usodo, kar je ofitna Zelja znanih vele-
kapitalistov, mora biti pripravljen na popoln fiasko.

Amerikanizacija more biti le tedaj uspesna, fe
% postavi za cilj napraviti iz naseljencev ameridke
drZavljane, ki se bodo tukaj éutili doma, ki bodo
radi tukaj Ziveli, in sodelovali pri delu, s katerim se
Amcrika razvije ne le v veliko in spodtovano, ampak
tudi v sreéno deZelo vsega ljudstva. Taki uspehi se
ne doseZejo z nasilnimi sredstvi. Prav tako se pa tudi
ne doseZejo z razbijanjem sredstev, ki so neizogibna
za izvritev dela.

Naj se sodi o tujeih v Ameriki kakorkoli se hode;
da je delo naseljeniskih rok in glav mogodéno poma-
galo pri tem, kar so danes Zedinjene drZave, ne more
nihde utajiti. In prav tako je gotovo, da bo Ame-
rika, ki ima $e neskonéne pogoje za razvoj, v bodoé-
nosti potrebovala ne manj, ampak Se ve¢ takih rok
in glav. Da si ne Zeli nobena deZela sovraznikov na
svojih lastnih tleh, je razumljivo; to se pa vendar
ne sme razlagati tako, kakor da bi bil sovraZnik de-
Zele, kdor ne ukloni suZenjsko svojega vratu pred
mogoénimi posamezniki ali skupinami, ki si domiglja-
io, da so oni deZela, dodim so v resniei le izkoridée-
valvi deZele.

Tudi z najbolj&imi nameni pa more amerikani-
zacija le tedaj imeti dober rezultat, de se pri svojem
delu posluZi pravih sredstev. Ljudi, ki naj se ameri-
kanizirajo, je treba dosefi. Razlagati jim je treba,
kaj se od njih pricakuje in kaj se jim daje. Beseda
je tukaj prvo orodje, in beseda mora biti razumljiva.
Prepoved jezikov, ki jih naseljenci razumejo, je to-
vej povsem zgrefSena metoda in oteZlava prav tiste
rezultate, ki naj bi se dosegli.

Cerkve se bodo tembolj praznile, éimbolj se bodo
duhovniki v njih zoperstavljali 1judskim interesom.
(lovek je lahko veren, pa si zato vendar ne da od-
rekati pravice do dostojnega Zivljenja.

Socializiranje Zensk v raznih evropskih deZelah
je sedaj zelo priljubljen predmet raznih kapitalistié-
nih ¢asnikarjev. Pridelo se je z Rusijo. Dokazalo
se je, da ni bilo na stvari za dlako resnice; razlozilo
se je, kako nerodno so nekateri reporterji nasedli
ruski Sali, To wse skupaj pa nié ne pomaga; &im
pridejo kje v Evropi socialisti do vlade, Ze slede po-
rodila, da so “‘socializirali’’ ali ‘‘komunizirali’’ Zen-
ske. Po tem ni pravzaprav ni¢ druzega soditi, ka-
For da bi korespondenti imeli prav malo slabega po-
rotati iz dotiénih deZel, &e bi se drZali resnice. Ako
bi imeli toliko resnitno slabega, kolikor si Zele, se jim
ne bi bilo treba izmisljati takih vnebovpijodih ne-
umnosti.
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Kakor se glase poroéila,”je mirovna konferenca
v Parizu sprejela pravila ali doloébe medzavezniske
delavske konference, ki je zborovala vzporedno z njo
in ji predloZila delavske zahteve, na podlagi katerih
si bo splodno delavstvo v zaveznidkih deZelah urav-
nalo svoje delo za bodode. Doloébe, ki se pedajo v
glavnem z osemurnim delavnikom, industrijalno iz-
obrazbo, minimalno plato, prepovedjo otroSkega
dela, z zavarovanjem proti nezgodam in boleznim, ki
izhajajo iz dela, s pravico organiziranja in enako
plato za Zenske, ki opravljajo moska dela, bodo in-
korporirana v pravila ‘*‘Lige narodov"’,

Ne glede na to, kakéna bo ta ‘‘Liga narodov' s
soeialistiénega stali¢a, pomeni sprejem teh delav-
skih zahtev v program ‘‘Lige”’, ée bo ““Liga’ sam
potrjena v parlamentih medzavezniskih vlad, za so-
cialiste, ki so bili 8 svojo filozofijo vedno in povsod
na ¢elu delavskega gibanja, v veliki meri praktiéno
izvriitev minimalnega programa, vsled &esar bo po-
treba za ta program in njega propagando v bodode
zmanjSana. Niti 8 tem se nam ne bo treba mnogo
ukvarjati, ¢e s¢ bo ta program res izvrSeval, kajti
za to bo poskrhljeno — &e se razmere popolnoma ne
predrugadijo — na eni strani od socialistiénih repu-
blik v centralnih in vztoénih drZavah Evrope, na dru-
gi strani pa od strani zavezniskih vlad, ki bodo po-
tom organiziranja srednjih slojev in tistih delavcev,
ki j'h socialistitna in radikalna propaganda ne bo
dosegla ali ne bo imela nanje vpliva, pritiskala na ka-
pitalisti®ni razred, da se izvedejo reforme in tako
prepreéi kaos, ki bi lahko sicer nastal in povzroéil v
teh deZelah nered. Z drugimi besedami: Kakor so
zavezniske vilade v fasu vojne organizirale javno
mnenje in gojile razpoloZenje za vojno, da se uspe-
#no vrZe avtokracija centralnih driav, in vzele iz
privatnih rok celo podjetja, ki so bila nujna za
uspeino vojevanje, tako se bodo v ¢asu rekonstruk-
cije posluZile istih metod, da se izognejo kaotidnim
razmeram. Feforme ali revolucija — bo alternativa.
In v izbiranju med tema dvema se bodo radi ali ne-
radi podali kapitalisti javnemu mmenju, ki ga bodo
pripravile zavezniske vlade, in dovolili, da se re-
forme izvrSe. Ali se bo delavstvo branilo teh re-
form? Gotovo ne, tudi ée pridejo navidezno od zgo-
raj. Da bo v &asu izvrievanja teh reform kapitali-
stiéni razred poskufal na vse nadine oslabiti vpliv
socialistiénih republik v centralnih in vztoénih drza-
vah Evrope, ali jih celo unifiti, ker bo ¢util ,da so
gonilna sila, ne le za izvedbo reforme doma, ampak
da se izvrii kakor hitro mogode maksimalni pro-
gram, se razume samo po sebi. In prav tukaj se bo
razredni boj nadaljeval le Se v vedji meri in inten-
zivneje. Delavstvo stopa s tem v areno nove vrste
bojev. Prej v trdem obupnem razrednem boju okrog
domatih podjetih in okro#nih ter drZavnih politi¢nih
bojev za izvedbo minimalnega programa, sedaj po-
ostren mednaroden boj za izvriitev maksimalnega
programa po vseh deZelah, kjer je kapntahzem raz-
vit; iz provincijalnih bo)ev v kontinentalne in med-
narodne. Kjer so bile prej le manifestacije in reso-

PROLETAREC

Socialistiéna pr'opaganda in maksimalni program.

Iueije ter protesti domaéegt delavstva, se jm
pridrufuje od zunaj sila socialistiénih driav, in
si bodo stale socialistiéne drZave nasproti nesoc
stiénim in obratno. Tako postaja soenlim&ni
redni boj boljinbolj resniémo mednarodnega zadajs
nesle v teoriji, temveé v praksi. Iz malih provineial
nih zakopov, iz malih politiénih in ki
prask predstraZe delavskega razreda se raztezajo so-
cialistiéne vrste ¢ez narodne meje na svetovne 1',
njave in postavljajo v pozieije svoje teike bateri) e

Toda boj za izvedbo maksimalnega progrm
névretitev socialistitnih republik po vsem svetu ne
bo opravljena, kakor si morda zamiSljajo nagi ** ,_',
sedni radikalei”’, ‘‘drugi teden ali drugi meses™,
ampak se bo vriil skozi generacijo, morda dlje. N
smemo namreé pozabiti, da se tako egromni dry
ni proeesi ne delajo fez Mod, in da zahteva social
za svo;e uveljavljenje potrebno politiéno, g :
sko in kulturno zrelost. KJG!' so se ti dmialmi
vrati izvriili do danes, se )e to zgodilo vsled despe
ratnih razmer in kaosa. ki je nastal vsled porm
vojri. Cisto zgreieno je vsled tega sklepan, da je
naenkrat, kar je bilo mogode v Rusiji in Neméji i
ostalih eentralnih driavah v Evropi, — ne glede na
te razmere, mogoée tudi v vseh zavezniSkih dezZelah
Zlasti se v tem ozirn ne more delati paralela =
riko, vzlie temu, da se tudi tukaj ne manjka ele
tov, ki bi eleli, da se to éimprej duplicira. Tods & e
1je same ne izpremene stvari. Vsi dosedanji =
kaZejo, da se v Angliji in v Ameriki druZabni p
vrat ne bo izvrSil tako, kakor se je na vztoku it .'
centralnih drZzavah Evrope. In ¢e se res ne ho, ne ')’.
ime! nihée drugi veé koristi od tega, kakor ravno ,“
lavski razred sam, ker se bodo te stvari izvriile b
onega kaosa, ki je v centralnih in vztodnih dré
v Evropi zapustil, tako Zalostne posledice.

Delavstva v zavezniSkih drzavah dolinost W
se v teku reform, ki pnde;o organizira in oj
se varnje vseh demagogov in elementov, ki bi gl
skufali speljati z obljubami, da doseie vse, &
hoce. v teku par tednov, na led.

Vsled politiénih svetovnih dogodkov, ki sou
igrali, ali se bodo odigrali, mora biti nad progran
bodcie makmmnlnega znadaja, in propammdt
tako umerjena in v okvirju razuma in t
kor je bila doslej za minimalni program. Z d
besedami: maksimalni program, to je podrh
vseh produktivnih in distributivnih sredstev te
nokratiéna kontrola nad njimi stopi v vseh p
nih in gospodarskih akeijah v ospredje. ¢

V tej velevaZni dobi politiéne in gospodarske.
konstrukeije bodi nasa prva naloga organizacijs
politifna in gospodarskg izobrazba. Ve drugep
de. Vsakega muleéega slovenskega delavea v .
riki dolZnost je vsled tega, de se pridrusi Jugn
vanski socialistiéni zvezi, slovenskim sodrugom,
vrfe in zasledujejo v tej organizaciji naloge, ki p
dejo in ki bodo morale biti izvrSene, preden m
¢as, ko bo delavstvo res zmoZno, da odloa o
usodi. Frank F
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PROFESOR LOMONOSOV,

en Gan stranke ruskih socialistinth menjsevikov, ki jo
il pred kratkim z rusko Zeleznisko komisijo v Ameriki

! :,__" GASPARI: -
RANJENEC.

Blnce vstaja ... Krvavi nebo z mogoéno rano,
d obzorja do obzorja gredo misli svete:
Jdaj umreti bilo bi prerano . . .

#r je misli, vse so v jutru razodete:
b spet vidim domovino naso,

Wa polja, cerkve bele vrhu hribov,
@ gozde, brda vsa prisojna,

rave z Zametom nastlane,

i ravan jih nima bojna . . .

t vidim njeno svetlo &elo,
oke in ofi sanjave,

| nas| pnim gll»vo tmdno S'VOjO

na lice njeno mlado,

i tuge ni Ze ovenelo . . .+

ee vstaja . . . Krvavi nebo z mogodno rano,
obzorja do obzorja gredo misli svete:
j nmreti bilo bi prerano . .
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OTON ZUPANCIC:

OTROCI MOLLJO.
Ce bi ti res bil ode nas,
zdaj bi raztrgal svoje dlani,
s kriza bi se snel,
da bi otroke svoje objel.
Oce nas . . .

Ode nas . . .

on je ob Visli ali ob Drini,
saj sami ne vemo kje,

on ima prestreljeno srce,
on ima prebodene roké,
pa nas objema &ez vse goré,
ole nas,

VZAJEMNOST CLOVESTVA.

Vsi 1judje so ljudje. Ze iz tega sledi, da morajo
imeti nekaj skupnega. Z enim imenom ni mogote
krstiti mnoZine, ki nima v svojih delih kaj enakega,
kar je karakteristitno. Kar je med vsemi enakega,
pa ustvarja tudi temelj za skupne interese in za soli-
darnost.

Vsak ¢lovek hode Ziveti; vsi 1judje hodejo Zi-
veti. Vsakdo bi rad bil sreden. Iz skupnega strem-
ljenja po Zivljenju in sreéi bi morala nastati tesna
vzajemnost za dosego cilja, ki je vsem enak.

Pa vendar ni med ¢love$tvom v praksi te vza-
jemnosti. Iz stremljenja po Zivljenju in sreéi se
razvijajo boji, ki unmifujejo Zivljenje in sredo.
Stremljenje po cilju, ki je skupen vsem, ni skupno;
posamezniki in posamezne skupine -ga skufajo do-
sedi vsaka po drugi poti in te se kriZajo pa priva-
jajo skupino proti skupini v nasprotje.

Vprasa se, ¢e mora biti tako. Nima 1i od vseh
teh bojev d&lovestvo kot celota prav tako svojo
tkodo kadar posamezniki, ki poginejo v njih?

Gotovo se mora pritrditi, da jo ima. Clovestvo
torej ravna proti svojim lastnim interesom. Njegovo
postopanje dela vtisk blaznosti. Ni¢ pa ni pridob-
ljenega, &e se &lovek roga tej maniji; ako se smatra
to divjanje zoper samega sebe za bolezen, je treba
spoznati njene vzroke in najti zdravilo.

To je pravi namen socializma.

Kaj stoji udejstvovanju solidarnosti vsega ¢&lo-
veStva na poti? Kako je mogofe premagati te za-
preke? Kdo jih more premagati?

Clovestvo je razdeljeno v vsakovrstne dele, in
njih interesi i%fejo zadoffenje vsak zase. Pri tem
izginejo obziri na soseda in na skupnost; zavest, da
ima ta skupnost tudi interese, da mora torej vsak
del s sosedi in z vsemi ostalimi skupaj imeti enake
interese, pesa in tupatam izgine popolnoma.

Nasprotja posameznih interesov je torej treba
odpraviti, da morejo ofiveti skupni interesi. Prema
gati je treba egoizem in za to je potreben boj.
Uspesno more voditi tak boj le tisti element, kate-
remu je skupnost najbolj potrebna in ki najmod-
neje reprezentira skupne interese. To je delavski
razred. Zato je proletariat pionir vzajemmosti &lo-
vedke druibe.
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drufitva, oziroma njih uradniki, so uljudno
w%&‘u vse dopise naravnost na hv“‘.ﬂ.’l“‘?mpfz

nik dr Denar naj se podlje edino potom
Ex;‘to:ih, 'ﬁl.g.n&nlh denarnih nakaznie, mikakor pa ne po-

tom privatnih Sekov. Nakaznice naj se naslavljajo: BlaZ
Novak, Title Trust and Guarantee Co. in tako naslovljene
pokiljajo z meseénim porodilom na naslov gl tajnika.

V slufaju, da opazijo dmdtveni tajniki pri porofilih
glavn tajnika kake ljivosti, naj to memudoma
usu:ﬁo uradu glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi.

Diamondville, Wyo. -- Na zadnji redni seji dru-
§tva Miroljub, &t. 27, S, D. P. Z. je bilo sklenjeno,
' da naSe druftvo ne prizna Proletarca in Enako-
pravnosti za glasila S. D. P. Z. Radi tega protesti-
ramo protu odloku gl. odbora, ki je proti volji vedine
¢lanstva odstavil prejinje glasilo ‘‘Glas Naroda''.

(lanstvo tega druitva zahteva nazaj prejénje gla-
<ilo. Ako gl. odbor ni pri volji podvzeti tozadevne
korake, naj se sklide izredna konvencija, ki bo re-
&la to vprafanje. Apeliramo tudi na druga druitva
te organizacije, naj podvzamejo slifne korake za
sklicanje konveneije. M. Brunskole, predsednik; Jo-
seph Benigar, tajnik; A. Muhar, blagajnik.

Opomba. - Ze deset mesecev sem tajnik tega
drufitva, pa Se sedaj nimam nobenega glasila. Pro-
sim gl. odbor za pojasnilo. — (Upravniftvo Proletar-
2a podilja list vsem tajnikom in odbornikom 8. D. P.
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Z. Ako ga kdo izmed njih ne prejema, ni treba dru- |
gega, kakor na dopisniei sporoditi, da lista vsled ene
ali druge pomote ne prejema in mi bomo stvar ure
dili. -- Opomba upravnistva.) 1

Skidmore, Kans. — Druitvo Napredek, 5t. 85, 8
D. P, Z., je na svoji redni seji dne 13. aprila vzelo
v pretres inicijativni predlog dr. Stev. 105 in gu
sklenilo podpiratiObenem stavi nade druitvo sledx",‘
nasvete, oziroma dodatke k inicijativi: 1) Gl odbor
naj takoj poizve, koliko bi stalo glasilo nade orga
nizacije, ako bi se izdajalo enkrat na mesec. 2)
Koliko bi stalo glasilo, ¢e bi ga izdajalo dvakrat
na raesec.

O tem je potrebno govoriti in #lanstvo mora
deti, koliko bo stro§kov in druge pudrobnosti, p
no pride inicijativa dr. . 105 eventuaino na sple-
§no glasovanje. — Drustveni odbor.

PROTEST. .
Gross, Kansas, 13. aprila 1919,
Clani druftva ‘‘Vstanite Bratje'” &t. 90, S. D. B,
Z., protestiramo proti biviemu glasilu ‘‘Glas Naro-
da’’ in proti vsem elementom, pa naj si bodo druitvs
ali posamezniki, kateri neopravifeno in brez d
zov napadajo glavne odbornike S. D, P. Z.
Pregovor pravi: ‘‘Stara navada je Zelezna sn
ca.”” To se popolnoma vjema pri ‘““Glas Narods™
oziroma pri njegovi upravi. Odkar je G. N. zagledal
Iué sveta, je njegovo delo: netiti prepir med slovens
skimi organizacijami, pa najsibodo podporne ali p&-
liti¢ne, posebno kadar ne gre za njegov Zep. Tako j¢
sedaj pri 8. D. P. Z. |
Nase druitvo odloéno zahteva od Glas Narods
pojasnila, kaj pomeni izraz v §tev. 212 Glas Narodas
“Pod prste jim glejte.”” V tem izrazu tidi nekaj, ks
kor da glavni odborniki ne delajo podteno s premo
¥enjem S. D. P. Z., v tem ko pri¢a zadnji polletni ras
¢un, objavljen v glasilih, da so vsi raduni in knjige
v glavnem uradu v pravem redu, kar potrjuje glavi
nadzorni odbor s svojimi podpisi. Zatorej nase dn
&tvo odlo¢no zahteva od Glas Naroda, da pride n
dan, kaj ti¥i v izjavi: “Pod prste jim glejte," d8
bomo vedeli, s kom imamo opraviti. Ako Glas Ns
roda ne stori tega, zahtevamo, da gl. odbor S;;-
P. Z. takoj podvzame korake ter nastopi sodnijskis
potom proti G. N. oziroma proti osebam, katere doli
glavne odbornike nepodtenosti. Clanstva S. D. P. 2
pa svetujemo, naj sodi v takih sluéajih bolj nepn
stransko ter naj zahteva dokaze, preden obsoja g
odbornike. Mi ne vidimo nobene koristi za S, D.P
Z., e njeno &lanstvo podpira prepire in napade
kartaSkem glasilu, brez dokazov.
Sprejeto na redni mesedni seji drudtva *‘Vst
te Bratje’’ §t. 90 v Gross, Kans,, dne 13. aprils 1913
Ignatz Rugelj, predsednik; Frank Homar, ta)
nik; Vinko Loé&nikar, blagajnik; Frank Smerdu,
pisnikar.

Pater ZakrajSek bi se moral pravzaprav vesell
da napreduje ‘‘komunizem’’ v Evropi. Saj so @
katoliki redovi ustanovljeni na komunistidni pee
lagi in tudi konfiscirali so marsikaj.



J.R. 2.

Jugoslovansko Republidansko ZdruZenje se je
mevilo iz prvotnega Slovenskega Republi¢anskega
ldrZenja, katerega namen je bil delo za ustanovitev
ngoslovanske federativne republike. Medtem ko so
aasprotniki mladi organizaciji prerokovali nagel po-
in, se je nenavadno hitro in krepke razvijala in nje-
¢ ideje zmagujejo na vsej érti. Monarhizem, ki se
¢ §opiril med amerigkimi Jugoslovani, je danes sko-
W mriev; niti njegovi skrivni pristasi se ga ne
pajo ved javno zagovarjati in le Se oficielni sluge
Pasideve kitke imajo polna usta dinastije. Njih glas
pa ne sefe ved daled in avtokratje nimajo nobenega
apanja veéd, da vpeljejo prusjadtvo med Jugoslovane,
1 ho narodu mogode, da sam odlod&i o svoji usodi.

. Razvoj organizacije v Jugoslovansko Republi-
snsko ZdruZenje je jasen dokaz njene uspeSnosti in
govitosti njenih idej. Prejinje Slovensko Repu-
ifansko ZdruZenje je imelo trdno zaupanje v svojo
in je vedelo, da je demokratiéni duh med Ju-
lovani premoéan za Zelje despotov. Ni se pa ho-
#lo izlofiti sumu kakrinekoli diktature in zato je
stalo “‘slovensko’’, dokler se mu ni po prosti volji
pridruZilo toliko drugih Jugoslovanov v sklenjenih
ganizacijah, da je ofividno postalo jugoslovansko.
Umiranje monarhifne propagande postavlja J.
. Z po praviei lahko v prvo vrsto svojih uspehov.
Ali nobena resna organizacija ne more podivati na
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svojih lovorjih, dokler mi izvriena vsa njegova na-
loga, in J. R. Z. ima Se mnogo dela pred seboj.
Praktiéna zgodovina je ovrgla fantazije tistih
nagprotnikov, ki so smatrali Avstrijo za veéno zgrad-
ho. Habsburske monarhije ni ved. Driava S. H. S.
je dejstvo. Toda to ne more zadostovati. Jugoslo-
vanska drZava mora biti ne le narodno enotna, am-
pak tudi svobodna, kar pa bo le tedaj, ¢e bo v njej
#iveéi narod svoboden. Pot do tege cilja pa e ni

. prehojena, in Sele takrat, kadar bo, se bo lahko reklo,

da je naloga J. R. Z. dovrSena.

Narod v starem kraju ima pravico, da si sam
izbere nadin svojega Zivljenja, to se pravi, da si ure-
di drZavo po svoji volji in po svojem prepridanju.
Temne sile so na delu, da bi mu to prepreéile. Med-
tem, ko se je narod bojeval za svojo svobodo, bi ga
nekateri satrapi radi zasuimjili im mu vsilili vladne
oblike, katerih ne mara.

Pomagati narodu v boju za njegovo oditno pra-
vico je sedaj pravzaprav glavna naloga J. R. Z. Ce
bi se Jngmlovam v stari domovini res ogrevah Za
krone in prestole in kraljevske sankeije, jim tukaj-
&nji Jugoslovani ne bi mogli zabraniti tega. Ker pa
vemo, da nima avtokratiéna tendenca nobene za-
slombe v narodu, ampak so ideje J. R. Z. obenem
ideje jugoslovanskega ljudstva, posiuZimo narodu v
tem boju lahko s svojo pomoéjo, da ne bo wvnovié
vklenjen v verige.

Notranje Zivljenje Jugoslovanov se bo odloéilo

i},x*l mo, likamo in
popravijamo obleke

Delo li¢no, cene nizke.

. Lahko nas pokli¢ete po telefonu in mi
bomo prisli sami po obleko za ¢iScenje
ali popravo. Z nasim delom boste goto-
0 zadovoljni, kajti enake postreZbe
am ne nudi vsakdo.

New York Dry Cleaning

- KUNSTEL BROS., lastniki.
220 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

" Telefonska itev.: Princoton 1944-W.

Kupuite svoje klobuke

naravnost pri izdelovalcu

Velika izbera vseh pomladanskih in
letnih klobukov v vsaki barvi in
vsake oblike.

Josef Brost, klobuéar
. 1423 W. 18th Street
: blizu Blue Island Avenue
CHICAGO, ILL.
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v starem kraju. Vendar pa odpada velik delez na
ameriske Jugoslovane. Dokaz je Ze v tem, da so re-
prezentanti reakeije izbrali bas Ameriko za polje
svoje propagande, ker so spoznali, kako velik je
vpliv demokratiéne propagande v tej dezeli na polo-
#aj in ideje v starem kraju.

Danes, ko mniti mir &e ni sklenjen, je v jugoslo-
vanski drZzavi paé Se vse provizoriéno. Prifel pa bo
éas, ko se bodo razmere morale defmitivno urediti;
naj se upirajo Pa&iéi in Protiéi, kolikor le morejo in
:najo, tega ¢asa vendar ne bodo mogli preprediti.

Dasi tega ne morejo, bodo pa vendar skusali bra-
niti svoje postojanke na vso moé. Ako me prepreéijo
narodnih volitev, jih bodo skufali falsificirati; po
njihovi preteklosti in po njihovem sedanjem ravna-
nju se to lahko pri¢akuje, Pri tem bo denar igral ve-
liko vlogo, kolikor jo sploh more igrati. In e ne bi
mogli tukajinji Jugoslovani storiti ni¢ druzega, bi
bilo Ze to veliko vredno, da bi pomagali svojim roja-
kom organizirati svoj b.oj za demokracijo s takimi
sredstvi, da bi kolikor"mogode odtehtali sredstva na-
sadnjakov. Sedanja vlada v Belgradu gotovo ne bho
priskodila na pomoé¢ nobeni stranki, ki vodi boj za
resnifno demokracijo in ga mora vsled tega voditi
proti njenim gromovnikom.,

Ce pa holejo tukajinji Jugoslovani pomagati
svojim rojakom v starem kraju, imajo tudi pravico,

da povedo, v kaksne namene hofejo dati svojo po- -

mot. V glavnih potezah je to povedal program S. R.
Z. Cas pa je prifel, da se izpregovori tudi o podrob-
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nostih in izdela natanénejsa slika Jugoslavije, kake
fna naj bi bila, da bi resniéno slufila svojemu nare
du. To se mora povedati na tak nadin, da bo vssks
zavijanje nemogoée. A kakor za vse dosedanje, j¢
tuda za to delo potrebna organizacija, ki ima pravie
govoriti v imenu ljudstva.

Kaj hode narod v stari domovini, ni 8 sedmer
pedati zapeéatena tajnost. Od izseljencev v razil
evropskih deZelah in od onih, ki so ostali doma, pred
leZe dovolj jasne izjave. AmeriSki Jugoslovani i
rej lahko spoznajo, ali so v soglasju z rojaki v dome
vini ali ne. Zaradi tega ima beseda tukajSnjih Jugs
slovanov lahko najveéji pomen in lahko celo poks
Ze protiljudskim absolutistom, da je njih trud zamss:

Razdirjenje in utrditev organizacije je torej nag
se vaZna v sedanjem &asu in zavedajole se tega r
lira J. R, Z. na vse resniéno demokratiéne Jugosis
vane, da se mu pridruZijo in podpro njegovo dels
ki naj pomaga Jugoslovanom do resniéne, po toliken
trpljenju podteno zasluZene svobode.

Vsa potrebna pojasnila za ustanovitev _
organizacij daje glavni urad J. R. Z. oziroma gl
tajnik A. J. Terbovee, 3639 W, 26th Street,
Illinois.

Cerkev je priznala, da se sude zemlja ok
solnea. Cerkev bo e priznala, da je druiba ensks
pravnosti opravidena in boljia od razredne druibe
Le da prihaja cerkev vedinoma z vsakim priznanjes
prepozno. ' I

A. M. KAPSA

Ustanovljena leta 1888

Prodajalna vsakovrstnega orodja za
mehanike, elektriéne potreb3cine, vseh
vrst za avtomobile in kar se rabi pri

2000-2004 Blneilsland Avenue
Cor. 20th Street, Chicago, Il

Na prodaj vsaka stvar, ki spada v pod*
rocje te trgovine.

Tel. Canal 1614, ¥

)-(_()-(5

Jugoslovanska Socialisti¢na Zveza
V AMERIKI

South S'avie Soclalist Federatl

FRANK PETRICH, Secretary 4
3639 West 26th Street Chicago, IlL
SOCIALIZEM prihaja. DruZabna rekonstrukeijs, §
jo je prinesla vojna in ki gre v veliki meri sporedn
s socialisti¢nimi nauki, bo dobila vojni fe vod]
zamah. Kdor pozna te nauke, ki ‘ﬁ daje znanstvenl
jocializem, mu je laglje slediti in razumevati .
kar se dogaja v zvezi s tem preobratom. Dolinos
vsakega delavea je tore{. da se seznami s temi naukl
To se pa doseZe najbolj uspeino v soc or

izaciji. Vsled tega v organizacijo — v Jugoslos
Socialistitno zvezo! Vsa navodila, kako se nstanot
socialistiéni klub in tiskovine za radetek kiuba, dal
tajnistvo J. S. Z. brezplaéno. Obrnite se na

naslov. Tajnistvo J. 5. Z.




DOKAZ.
Charles Vildrae.

y Zgreiil sem pot. Nahajam se na kraju mesta,
i mi je malo znano in skuSam najti ulico, katere
'. s do danes ne vem. Spoznal sem, da sem izgubil
n sled. Najbolje bo, da poprakam koga za pot.
"j &lovek se pribliZuje. Ne vem, naj ga li nago-
orim, ali naj izberem drugo pot. am, dokler ne
ride do mene in mn zrem v obraz.
‘Dobro. Lahko ga nagovorim. Nobene indis-
i ne povzrodim s tem, Kolikor morem so-
neugleda, da ga mori skrb za probleme ali kup-
e, niti v zadregi ni. Clovek je, katerega posel je
jati delo sia; hodi, ne da bi se mu kam mudilo,
ne tako, kakor da bi postopal.
- Sedaj si stojiva nasproti. O&, ki srefajo moje,
) polne dobre volje in dobrega znadaja. Ne obo-
pvljam se nié¢ ved.
" “Oprostite, gospod, ali bi mi mogli pokazati Rue
zelé 1"’

=

~ (dzove se mojemn pozdravu, postoji in se prime
0jo dolgo brado, kakor bi bil ofividno v za-

“Cakajte —Rne Douzelé? Rue Douzelé? — To
pora biti nova ulica.— —’

ledtem pride mimo &lovek, ki raznada kuplje-
ag0 na domove, z nekakino &katljo preko rame,
hp: ima napis neke trgovske tvrdke. Moj
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moz ga ustavi. “‘Ej, gospod, Vi boste vedeli — Vi
tam — Rue Douzelé?"’

Clovek namri obrvi, kakor da hode zbuditi spo-
min in nato rede enostavno: ‘‘Najdem Vam jo.”

Prijazen &lovek je, z jakimi rokami in zastav-
nim Zivotom. OdloZi 8katljo na tlak, preiiée svoje
Zepe in izvleée majhen kaZipot.

V svoji zmedenosti mu reéem:
Vam delam preecej sitnosti.”’

““Oh, to ni ni¢; se vsaj malo odpocijem.’’ Nato
za¢ne prebirati strani svojega kaZipota, govored sam
8 seboj: D— D— D— D— Do— Do—."’

Medtem ko iSce, izraZa drugi svoje mnenje:

“‘Ta ulica mora voditi v Rue Marie. Tam doli
je nekakina mala ulica; dostikrat sem jo videl, toda
njenega imena nisem slifal nikdar.”’

Tako stojefemu mi pride na misel, kako de-to
dvoje ljudi zanima zame in za mojo ulico; ta dva, ki
ne vesta ni¢esar o meni in ki nimata nidesar pridako-
vati od mene — in vendar, glej ju — polna sta moje
ulice in mene . . . Ta misel me napolni z velikim
veseljem in hvaleZnostjo.

é’lovek s §katljo je nafiel ime ulice, ‘‘No, dragi
moj, Vi ste v zmoti; ulica ne drZi v Rue Marie. Rue
Douzelé se zadenja na Avenue Alfred de Vigny, in se
kona na severu De Petit Auteunil. Ima petintrideset
stevilk. Katero Stevilko Zelite, gospod?”’

“Stevilko fest.”’

‘““Potem morate ifi do Avenue Alfred de Vigny."’

“Bojim se, da

S

I( oslovansl: P(;dporna
Lveza Sloga

lstantvljena lota 1908. Inkorporirana 5. marca 1915,
po postavah drZnve Wisconsin, s sedeiem
Milwaukee, Wis.

Poslnje samo v driavi Wisconsin, po N. F. C. lestviei
‘s-uuu'no, in po M. U. lestviei za bolnikke podpo-
1 Je edinn slovenska podporns organizacijs pri ka-
ajejo &lani psesment za bolnifke podpore po
starostni 1jestviei.

lani so labko zavarnjejo pri J. P. Z, SLOGI za $250.00,
pXL.00 in $1000.00 posmrtnine in za eden ali dva do-
litjn dnevne bolnifke podpore. Zavarujete ee lahko tu
] di za samo posmrtnino.

aki, pristopajte k tej Zvezi. Pri njej pladujejo &lani
ngroma najmanjii ascsment in imajo pri njej naj-
boljSe ugodnosti.

pj&nﬂ lahko dobite od gl. ta;rukn 408 PARK BT,
¢ Milwaukee, Wis.

Bt

7/ A najboljio kva-

liteto dobrih
oblek za moZe n
mladenice je naj-
boljé, oko obiscete

Yogal 18th St in Blue Island Ave.

POSEBNO ZNIZANE CENE NA OBLEKAH
0D $10 DO $30.
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‘“Toda imeli boste precej hoda,”’ pripomni z od-
krito brigo drugi.

Tukaj sta, obadva Zeljna, da izdelata zame na-
ért, po katerem bi mi bila pot do ¢ilja najkrajia. Po-
slufam ju in éakam, tuj njiju debati, poln zaupanja,
zadovoljnosti in srede, v katero sta me spravila. Ka-
ko naj izgubim zaupanje v dobroto in ¢lovedtvo pred
tema dvema, ki sta se vpregla, da iznajdeta zame pot,
da mi ohranita kolikor mogode veé korakov in &asa?

Sedaj sta se sporazumela. Nadrt Cloveka s Skat-
ljo je obveljal. Izbrati mi je prvo ulico na levo; po-
tem se zalne stvar motati. Zagotavljam ju, da razu-
mem prav dobro; toda mali vposenee shuti obéutno,
da pozabim v trenotku vse. Izvlede gviniénik, poiSce
ko&dek papirja in narise kratek naért.

Moja dva neznanca Z%e nista veé skupaj; niti na
eni in #sti strani ulice nista, ampak vsak na svoji
strani trotvarja stojita in mi sledita z ofmi, odi-
vidno radovedna in v skrbeh, &e zavijem, kakor do-
govorjeno, na levo in da me v nasprotnem sludaju
pokli¢eta in nato opozorita.

Preden se obrnem, jima v slovo zamahnem z
roko; potem gledam papir s skrbno oznadenim na-
értom poti.

Naért sam je izdelan z grobimi potezami, am-
pak imena cest se ¢itajo razloéno. Sam sebi se zdim
kakor otrok, ki ga posilja mati v prodajalnico.

Sedaj vjamejo moje o&i hodee, ki gredo mimo.
Motrim jih. Ali bi tudi oni pomagali najti Rue Dou-

zelé? Al so tudi taki kakor ona dva, ki sem jup
kar srecal?

Da, skoraj vsi. Prepri¢an sem, da so vsi &
kakor ona dva in v tem obfutku prepridanja se m
veselim, kajti ¢e pride do skrajue potrebe, bom #
pet nasel brez napora ljudi, kakor sta bila ong d¥
Niti zavedati se ne bi bilo treba tega. Preprian ses
¢e lepo naprosim prvega ¢loveka tamle za viigalies
da dobim od njega z najveéjo uljudnostjo poveh i
vigareto; prizgal bi jo skrbno in izmenjala bi W
smeh.

In zopet sem se dotaknil priprostega 2
na katerem moramo vsi graditi. Nobena sk
ni, niti ni zaloZen, da bi se ne mogel najti; kake
zrak in svetloba, kakor voda in veter — je resn
in vidljiv vsepovsod. Dokaz,

Socializem ni Marxova izmajdba. Nihée i me
gel iznajti socializma. Le utoplstx 80 to poizki
in poizkuSajo Se danes. Marx je le razkril ¢
mifne zakone in jih razlozil, tako da je mogolen
podlagi znanih zakonov spoznavati, kam grem
daljnji razvoj in katere sile ga doloéajo. .

Za konéni eilj socializma se mora bojevati dels
«ki razred. Ali konéni cilj ni viada delavskega
veda ali njegova ‘‘diktatura’’, temveé konee ras
dov sploh . Prav to je bistveno za socialistiéng
“ho, da ne bo v njej nobenih razredov.

HOLAN BRATJE

I llllilll il "llllll MODERNA

KNIG(IVEZNIGA

VeZzemo knjige za posameznike in drudtva.
Liéno in ceneno delo.

Koledar je bil vezan pri nas.

Ako imate mehko vezane knjige, pa jih Zelite
ghraniti, pofljite jih v vezbo nam.

)
E
=

EDINI HRVATSKO-SLOVENSKI FOTOGRAF
V CHICAGI, ILL.

UMETNISKI FOTOGRAF.

Izdeluje raznovrstne slike, prve vrste
Ako vas doslej &e noben slikar ni zadoveljil|
svojim delom, pridite k meni in spoznali
kaj je slikarska umetnost.

Zenitvene in druStvene slike so nafs
aliteta. Vsako delo je garantirano.

IVAN VCELIK,
1147 W. 18th Street (Corner May St.)




NISKI SPOMINI STAREGA RUDARJA.
il je prvi majnik .
;Pn oknu svoje borne hunce je sedel Primoz Ku-
b, Ze prileten delavee v premogovnih rovih. Bil
‘eden izmed najstarejiih Se aktivnih rudarjev v
hlmhl se je stari PrimoZ v prosle, bridke in
‘Da. tudi Ja7 sem bil mlad nekdaj, kakor ste se-
ginovi moji in drugi mladi znanei,”’ je govo-
mo# sam zase, ‘‘toda sedaj sem se postaral.
'.‘ am od vsega svojega truda kot vesten in mar-
¢ delavee druzbe? Nié! O, pal . .. imam svojo
o hiSo, za katero mi nihée ne more redi, da je
‘sam napravil. V tem oziru se ¢utim paé sreé-
i, kajti preteZna vedina mo;xh tovariSev stanuje
j_w- %e vedno v zatohlih in temnih luknjah rud-
llii. Takrat sem bil Se mlad, moje roke so bile
3, telo je bilo krepko, PONOSNO VZravnano in
no mriue Misli moje so bile jasne, volja ne-
bgljiva; — imel sgm trdno preprifanje ... A
B! . . . Stari delavec je potegrul #uljavo dlan
ﬁlnice preko potnega fela in nadaljeval : ““ Mi-
moje niso ved tako jasne kot nekdaj; duevno in
meriuo mi je ubil kapital . . . O, na miljo-
8 je, ki hodite mojo pot' Poensx vam ubijajo
;‘ n dufo; usoda vseh vas je enaka, tladitelji vasi
1 vajo kri in mozeg in konéno iz vas napra-
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vijo fe poniZne sluge, brez vsake volje, brez ¢uta in
mrtve kakor mehanizem stroja.’’

PrimoZ se je stresel pri tej misli.

““Ne, ne,’’ je pricel ves razburjen, ‘‘to se nika-
kor ne more in ne sme zgoditi! Ali je bilo moje delo
in delo mojih prednikov ter delo velikih socialistié-
nih mislecev in sploh vse delo &loveskega duha zaman
in brez uspeha? Ali je ledina tako trda, da je de-
lavsko ¢asopisje ne more razorati? .

1z sanjavega bdenja ga prebudi godba, ki jo je
slifati od daleé. Prijeten éut obide starega moZa, ko
nekako mehaniéno poslusa melodiéne glasove rudar-
ske godbe. Ve, da je danes delavski praznik in da
pomeni procesija, v kateri se pomika delavstvo, de-
lavsko manifestacijo. Ze jih vidi. Na Gelu sprevoda
koraka godba, za njo pa se vije dolga vrsta prole-
tarcev, Pred njimi ponosno vihra rdefa zastava z
napisom: ‘‘Proletarei vseh deZel, zdruZite se!”” To
zastavo je nosil njegov najstarejéi sin. Kako radostno
je gledalo ofetovo oko na ponosno vzraviiano posta-
vo svojega sina, ki je, zavedajoé se svojega razreda,
ponosno korakal kot vodnik pred svojimi tovarisi.
Ponosni koraki in jasni pogledi so pri¢ali dovolj, da
se je delavstvo prifelo gibati in spoznavati svoj bedni
ter skrajno kriviéni poloZaj.

Umaknil se je PrimoZ od okna, sedel na stol in
zadel veseleje:

““Ni bilo delo zastonj. Dasi je bilo teZko, na-
porno, bridko in ovire velike, vendar smo prodrli

() () < () RS (

k. Rojaki, ¢e hocete biti dobro in po-
gno postreZeni posecéajte trgovino z
geSanim blagom

ON ZORNIK
RMINIE, PENNA.

stopis iz cestne Zeleznice na za-
stram Herminie, bo8 videl zadnjo
pmtl vzhodu na desni strani, v ka-
I ,Je nasa trgovina.
* Pri nas dobite okrepéil za lakoto in
o, kakor tudi smodke. Kupujte vaSe
frebi¢ine pri nas, kajti s tem podpi-
e enega tistih, ki se skupno z vami
ori za boljEo bodoc¢nost nas vseh.

Telefonska stev. 273 R. 2.

ool

2 !

........................................

ZLA TARSKA
TVRDKA

FRANK STONICH

se vam priporoé¢a, kadar ste namenjeni 3
kupiti kaj v zlatarski stroki kakor ure, 3
veriZice, priveske, prstane, itd., kakor 4
tudi Zenske ure, verizice, zapestnice, za- 3
pestne ure, lavalierje, uhane broske, itd. 3
da se vedno, predno kupite drugje, ¢
obrnete na me. Garantiram Vam da 3
boste naj boljSe postreZeni z najniZjimi §
cenami. P

V zalogi imam tudi prstane, priveske, 3
broske, igle, itd. razliénih Jednot in ¢
Zvez. Vsak kos robe je prodan pod ga- §
rancijo. :

FRANK STONICH, zlatar,

7 W. Madison St., Chicago, 1L

Chicago Sav. Bank Bldg. (Room 605)
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Delavstvo se zdruZuje vedno tesneje. Ne dela se raz-
lika med pripadniki posameznih narodov: kar je de-
lavskih slojev, se podasi, toda gotovo zbirajo v okri-
1ju socialistine stranke, koje nafela jaméijo enake
pravice vsem. Ni ved daled ¢as, ko bodo delavei za-
htevali, kar jim gre; to je, da se po praktini reviziji
odpravi sedanji kriviéni drufabni in gospodarski red
in se nadomesti s praviénim, v katerem ne bo nihée
po kriviénem uZival sadov dela drugih. Proizvajal-
na sredstva bodo skupna last ljudstva, oziroma dr-
#ave. Na &elo te skupne uprave bodo prihajali le
+isti moZje, ki jih bo delavno ljudstvo po svojem last-
nem preudarku volilo. Sedanja pulila plemenitaika
diplomacija izgine. Izginile bodo tudi stavke za po-
visanje plaé in zniZanje delovnega fasa, ker bodo
vse potrebno uredili svobodno izvoljeni ljudski za-
stopniki. Pridel bo ¢as, ko bo odklenkalo hlapdev-
stvn. Tiranija bo izginila, z njo pa tudi nasi tladite-
1ji in grabeZi zemeljskih zakladov. Delo bo teZko;
vendar pa premaga misel na boljSo bodoénost vse;
da, tudi krute okove danainjega druZabnega reda!
Prijetno mi je pri sreu in navdaja me sladka ra-
dost,”” je rekel PrimoZ polglasno, ozrii se v krasni
pomladanski dan, ‘“‘ko se spomnim, da sem tudi jaz
posvetil svoja mladenifka leta v prospeh delavskih
pravie. Ponosen sem na svoje sinove, ker se zave-
dajo svojega razreda, ter se bojujejo za interese in
skupen blagor delavskih mas . . . Kakor se zima
umika topli spomladi, kakor pridejo po mrzlem de-
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Zevnem in vetrovnem vremenu lepi, vso naravo ol
rujoéi dnevi in kakor se razburkano morje zopet pé
leZe, ter se prijazno zrcali v vefernem solneu, prag
tako bo enkrat konec danasnjih tuZnih dni in nape
¢ila bo nova, za ljudstvo veselejia doba . . . Dob&
ko se bomo nazivali brate vsi brez izjeme . . .
tariezm bomo pokopali, ter si na njegovem grof
bratsko podali roke . . . Uni&li bomo vojske prave
ker je izvor nesreée narodov!’’ Pri tem se nas znan
spomini svoje rajnke Zene, in polasti se ga bridkal
lost; nekako otoZno nadaljuje:

““Tudi kapitalizem ni ni¢ bolj§i! Zaradi slak
zasluzka in draginje Zivil je tudi ona morala hodit
na delo pri rudniku, kjer si je nakopala boleze
katera mi jo je iztrgala iz rok . . . To se zgodi tull
drugim — ni se zgodilo samo meni, in vse to zars
‘“‘svetega profita’’. Delavstvo, kdaj bo# imelo 18
svoj prvi majnik? . . . Ali bo delavska mladina bl
treje prisla do spoznanja in uvidela potrebo sod
nih reform, kakor so to spoznali in uvideli moji 8
vrstoiki? .. . ! b

Dolgo je premifljeval o té@n problemu in i
krasno naravo. Zadnji Zarki zahajajofega solne
so mu oblivali bledi obraz. Vederni mrak je poés
legal na zemljo in z drevja na vrtu se je slifalo pel
ptidev.

“QOfe! — ofe! Aliste nas videli?’’ se je zatul
zadej krepki glas starejfega sina. Od premisljen

F.

Jugoslovansko stavbinsko
in posojilno drustvo
(Jugoslav Building and Loan Association)

~ CHICAGI, ILL,, inkorporirano dne 3:- januarja,
1919 posiuje po zakonih driave Tlinois; posojuje
denar na prve hipoteke (first m s) po #Sest
odstotkov obresti. Sprejema denarne vioge na del-
nice kot sledi: od oddelka A 25c; od oddelka B 12ic,
od oddelko C $75.00. ter se plafujejo v polnem
znesku takoj pri nakupu. V pribliZno petih letih bo
znadala vrednost delnic oddelka C $100.00, Clani
tega drustva tanejo lahko tudi rojaki i_nyec.‘.i iz-
ven Chicage. B:mme podiljatve naj se podiljajo na
naslov tajnika v denarnih nakaznicah (money or-

ders). ]
delni izdajajo vsak prvi petek v ja-
Serie delnic se izdaj bnea 185 e

nuarju, aprilu, juliju in o

ol:bm;‘.l ;v’eéer v torih Martin Nemaniéa,
1900 W. 22nd St. Clan tega drustva bi moral
biti vsak rojak in rojakinja, ki mu je mar njegova
bodoénost. Za vse informacije se obrnite na taj-
nika JOSEPH STEBLAY, 1840 W. 23rd St., Te-

lefonska itevilka CANAL 1984,

ODBOR:

John Wuksinich, predsednik; Frank Hren, podpred-
sednik; Joseph Steblay, tajnik; Martin Nemanich,

blagajnik.

| DIREKTORI1J:
John Wuksinich, Martin Nemanich, Frank Hren,
Adolph Misja, Joseph Steblay, Andrew Ferkull,
7. Stayer, Jacob Schwab, John Lukezich, — Odvet-
nik druibe: Cyril R. Jandus. — Nadzorni odbor:
Leo Jurjovee, Lawrence Lotrich, John Chamazar,

trgovec z vsakovrstno zlatnino se
poroéa Slovencem in drugim Jug
vanom. Dobra in toéna postrezba.

Wi
e

te v vaSem jeziku, Naslov je:

M. POGORELC
7 W. Madison St. Room 60

Chicago, Il

Rolefore




js ves zamaknjeni Primo¥ se podasi obrne proti
fojemu sinu in mu poda roko.

. "“Da, videl sem vas sprevod — bil sem vesel, zelo
56l in zadovoljen. Zavest, da ste vi mladi bojevni-
i pray tako, ée ne 8e bolj navduseni, kakor smo bili
me neizrecno veseli. Moja dua je napolnjena z
0; Vv njej prebiva veselo razpolofenje, prav
ir nekdaj ob veliastnem majnikovem vederu ob
tonu solnénih Zarkov. Le tako naprej, sin moj
aga bo nada! Premagali bomo v skupni zvezi
tladitelje in njih terorizem popolnoma strli, na
nah tega pa bomo zgradili novo stavbo pravice
abnega reda, ki bo ustrezala vsem slojem in

»

%

Dolgo sta se Se ofe in sin pogovarjala o tem
ghlemu. Oba sta se strinjala v mislih, nazorih in
ovanju. Trdno prepridanje se je bralo z njiju
i in bistri pogledi so pridali, da ju navdaja mo-
jfar navdusenja delati dalje za probujo delavskih
88 iz tisofletnega spanja in hlapievske poniZnosti
novo Zivijenje. V svojemm gorefem navdusenju sta
gin sin sklenila svoje modi naprej podvojiti, ker
| prepriana, da se nahajata na pravi poti, da je
miju dolinost in da tako delo rodi obilo nepre-
sga sadn med tovarisi proletarei .

1 je odiel ; PrimoZ pa je ¥e dolgo dolgo gledal
fi okno v krasno prirodo § . . Premisljeval je o
il naravnih pojavih, ki jih je primerjal z usodo
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Konéno se je viegel. Na obrazu speega Primo-
Za je poigraval lahen smehljaj, kajti v snu je Se videl
velik sprevod svojih tovarifev, rudarsko godbo in
svojega sina, ki je ponosno nesel vihrajodo rdedo ra-
stavo. Vse je vzklikalo: Zivel prvi maj!

- Kdor hoée priti na vrh, se ne sme ustraditi hoje.
Ce bo le kri¢al, ostane vedno v dolini,

Kdor misli, da je danadnja Rusija ‘‘socialistiéna’’
drZava, ne pozna ne Rusije ne socializma.

Revolucije se ne délajo, ampak nastajajo. De-
kretirati revolucijo je potrata ¢asa.

Véasi se prezre, da je med proletariatom in so-
drgo, ki jo socialistiéni teoretiki imenujejo *‘lum-
penproletariat’’, velikanska razlika. Da obstaja ta-
ka drhal, je najved kriv kapitalistiéni sistem; toda
zaradi krivde kapitalizma ne postaja ta razred nié¢
holj&i. V revolucionarnih &asih Jahko igra veliko vlo-
go; nikdar pa ne more biti nositelj socialistiéne ide-
Je. Capinski proletariat vodijo le egoistiéni instinkti.
Pripravljen je ropati, krasti, prodajati se tistemu,
ki bolje plaéuje, sluZiti danes revolueiji, jutri pa re-
akeiji. Najti ga je enkrat na strani anarhije, drugi¢
na strani avtokraecije. S proletariatom, s katerim
raéuna socializem, nima ta sodrga nié opraviti.

‘Slovenskemu obéinstvu priporoéam
blagohoten poset svojo slad§éi¢arno,
jer dobite sladicice, sladoled, mehke
ijace, smodke, svaléice in drugo blago
wrste najboljSe kakovosti. Sprejemam
ila. Pri meni dobite najboljse
Zbo po,zmernih cenah. V blago-
patrioniziranje moje trgovine se
porocam tudi v bodoce. v

FRANK Al'l.:m
6128 ST. CLAIR AVE.,
! Cleveland, Ohio.

F. ZEMAN

2270 BLUE ISLAND AVENUE,
CHICAGO, ILL.,

priporoéa obéinstvu v patrioniziranje
svoje trgovine grocerijskega blaga, pre-
kajenega mesa in delikates, Dobite
vedno najboljSe blago po nizkih cenah.

“Napraviti odjemalce zadovoljne” —
je naSe geslo.
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Absolutna svoboda je nemogoda na svetu, ki je
podvrZen zakoninosti. Zakaj vsak zakon pomeni
gotovo omejitev. Clovek na primer ne more storiti
ved, kakor dopuiia njegova moé, ki ni odvisna’od
svobodne volje. Tudi v socialisti¢noe urejeni druZbi
se ne more pricakovati absolutna svoboda; tudi v
njej morajo veljati zakoni. Razlika med kapitali-
stifno in socislistiéno druZbo velja pa tudi glede na
svobodo, in prav velika je. V kapitalistiéni druzbi
je svoboda vedine omenjena z interesi gospodarsko
moéne manjiine ; v socialistiéni druZbi omejunjejo in-
teresi skupnosti svobodo posameznika, in omejujejo
jo le tolike, kolikor je zaradi skupnih interesov po-
trebno.

Odkar je socializem praktiéno gibanje, se je
vedno bojeval za enakopravnost obeh spolov. Pri-
hajajodi do politiéne moéi napravijo socialisti lahko
marsikatero napako; ampak da bi Zenski spol degra-
dirali na stopnjo mrtvega blaga, ki je podvrieno
“gocialni distribueiji”’, ni treba verjeti niti najbol;
drznemu fmoku.

(e bi mogel velik prerok dosedi tako moé¢ do
floveskih sre in glav, da bi vsi ljudje slediti tistemu,
kar spoznajo za najbolje, bi se socializem lahko ures-
ni¢il 8 pomo&jo samih dobrih pridig. Da to ne gre in
da se vrie socialni boji, ki se bodo nadaljevali v raz-
liénih oblikah, dokler ne bo socializem uresnifen,

Med najbolj znane moderne angleske slikark
:padn Walter Crane, ki je umrl dne 16. marca 18
v svojem sedemdesetem letu. Kakcr mnogo 1
nth umetnikov je bil tudi Crane prepnénn j
in mnogo njegovih del je izraZalo njegove 1dej&
njimi je bila potrjena povrinost gesln “L'art p
I'art”’ (““‘ametnost za umetnost’’), ki je vsta!o .
tendenei v umetnosti in oznadevalo idejo za ness
stifno, s dimer je pravzaprav hotelo vzeti umetn
dufo. Vsa resna kritika priznava danes
umetnifko vrednost Cranovih del, dasi je mon
svojem ZFivljenju slifati mnogo bridkih besed. S
jimi xlustracljaml kn,]lg za otroke je dosegel v A
gliji veliko priznanje, ali niti s slavo niti z den
mu niso mogli odkupiti njegovega prepm‘.an;h.

NasSa slika na naslovni strani je reprodust
Cranovega dela “‘Hidra kapitalizma’. Jasna je tak
da ne potrebuje komentarja, priéa pa tudi moge
silo njegove koncepeije in mojstrstvo v obvl
rishe.

S samim zabavljanjem se ne ustanovi nobe
organizacija; brez organizacije se ne opravi n
velika ref. Pozitivno delo je vaineje od

janja.

Puska ni ni¢ vredns — za tistega, ki jeul
To spoznavajo polagoma tudi tisti, ki so véasift
da sploh ni¢ ni vredna.

i
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Vsa dela v tiskarski stroki izvriuje najbolje in
ceno najvedja slovanska tiskarna v ZdruZenih
drzavah

NARODNA TISKARNA

2146-2150 Blue Island Ave,, Chicago, Il

Telefon Canal 5456.

Tiskamo v slovenskem, d&efkem, hrvatskem,
poljskem, slovaikem, nemskem, italijanskem in
drugih jezikih.

PROLETAREC SE TISKA PRI NAS.
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Trgovina z me
blagom

" MERCUANSISE
1862. 1884 Blus lalasd Ave.

Velika zalo;i( vsakovrstne

spodnje obleke, raznovrstni
l ev, klpbukov in lepotié¢ja za n
ridite in prepri¢ajte se! Cene zmen
itd., itd -

1862—1864 Blue Island
poleg 19ste ceste.

Chicago, Il ,
Tel. Canal 3

"




LISTNICA UPRAVNISTVA.

Vsled obilega dela z majsko izdajo Proletar-
| je nam precej korespondenénega dela izo-
0. Zamude z odgovori naj nam naroéniki
roste, kajti po nadih najbolj&ih moéeh oprav-
,.delo toéno, kolikor je to v danih razmerah

roce.

Tistim, ki so naroéili Upton Sinclarjevo knji-
“The Profits of Religion”, naznanjamo, da
dobe takoj, kakor hitro preJmeme novo zalo-
Vsled mnogih naroéil je nam stara zaloga
o posla. Kdor je zmoZen éitanja angleséine,
" p zamudi &itati te zanimive knjige. Stane
in se naro¢a pri Proletarcu.

Naroénikom koledarja naznanjamo, da so
d dosedanja naroéila odposlana. Nekatere
Blljatve posamenih koledarjev so prisle na-
j bodisi vsled preseltvo naslovljenca, ali
Waled pomankljivega naslova. Kdor ga ni
gel, naj pise, kdaj ga je narodil, koliko izti-
) poslano svoto in natanéen naslov, Kdor se
d tem preselil, naj sporoéi prejénji in se-
nlslov

! n drustev S. D. P. Z. ter dopisnikom,
2] VlJaJO o zadevah imenovane zZveze na-
njamo, da vsled pomankanja prostora nismo
gli priob¢iti vsega poslanega gradiva v tej
ik Vse, kar je vaZnega, priobéimo v pri-
ji izdaji.

ZA 1ZOBRAZBO

Tt svoje zoanje! Poudite se o socisinih vprass.
Sagvedrite si duha! ‘‘Proletaree’’ ima v zalogi sle-
ljige in brodure:

[Sinelair (posiov. J, Zavertnik in I. Kaker): Diungel,
Pis &ikadkih klavnic (trdo vezanm)............ $1.50

RN ROV AOBEID Y .\ ol i o te o dvminis A0
IS R T B 10
ml:ujmje AL ki A ORI (i 8
hﬂhlcl (dva zvezka) in ‘‘NaSa boga-
.................................. 10
........................... A5
4 corkev in socializem’' .................. 20
ns prodajalns ali konsum'' 05
nih IRV P N YRR, Fi . 0
Socializermn in moderna wveda’'........ 50
e tine esgeptopty T D U8 < PP 10
S T G Rt SR S R e A0
““The Profits of Beuglon" (v angle-
.................................... 6t
............................. A0
mu koledar'' letniki: 1916-17-18, vsa-
...................................... 50
Ilu koledar’' za leto 1910, o Cartide 220

pion jo Zs viteta v teh coenah. Poiljltc narodilo %

PROLETAREC,

Btreet Chicago, Tl
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SHOD V NOKOMISU.

V éetrtek, dne 1. maja priredi organizirano de-
lavstvo v Nokomisu, Ill. velik manifestacijski shod
proti obsodbi Eugen Debsa v desetletni zapor. Shod
se orifne ob 2, popoldne v dvorani Opera House, —
Porodevalee,

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ N

John Plhak & Co.?

1151-1153 W. 18th St., Chicago, Ill.

Nase svilnate, georgette, crepe du chine
in voine bluze so izdelane iz najfinejSega
blaga in po najmodernejfem kroju. Cene
zelo nizke.
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f Sedaj je ¢as, da si kupite premog, ker
zima zopet prikima a premoga ne bo.
Ako zelite dobro kvaliteto in dobro va-
go, obrnite se na Pilsen Express.

Frank Udovich

LASTNIK
@

1844 So. Racine Ave., Chicago, IlL

Phone Canal 4578.
\—

J
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Proletarec ima v zalogi raz-
=e brosure. Citati bi jih moral
vsakdo, ki se hoée pouéiti o so-
sialnih vprasanjih, ki so ravno
danes na dnevnem redu bolj,
kakor kdaj poprej. Cenik teh
broiur boste nasli v oglasu “ZA
IZOBRAZBO”, ki je priobéen
na drugem mestu v tem listu.

SLOVENCOI
pristopajte k
SLOVENSKI NARODNI POD.
PORNI JEDNOTL

Narodite si dnevnik ‘‘Prosve-
ta”’. List stane za celo leto $4.00,
pol leta pa $2.00.

Vstanavljajte nova druftva. De-
set ¢lanov(ic) je treba za novo
drnstvo. Naslov za list in za taj-
niftvo je: 2657 So. Lawndale Ave
Chicago, IIL

MILWAUKEE, WIS,

Seje slovenskega soe. kluba se
vrsevsak drugi in fetrti petek v
mesecu v Illirija dvorani’’, 310—
1st Ave. Ker so vedno vaZne stva-
ri na duevnem redu, zato Vas ve-
#o dolZnost, da pridete vsi na se-
jo. Pripeljite s sabo tovarige, ki
ge zanimajo za razredni boj in Se
niso v organizaeiji.

Ant, Jeraj, tajnik,
495 Park Str.

Med knjige, katero bi moral
preditati vsakdo, ki hofe pridobiti
uekoliko vpogleds v razna ver-
stva, spada vsekakor The Profits
of Religion. Spisal jo je znani so-
cialisti®ni pisatelj Upton Sinelair.
Ta knjiga pomenja petnajst let
njegovega dela in je edina te vrste
v anglelki knjiZevnosti. Knjiga
(mehko vezana) stane 60c. Kdor
je zmoZen Jitanja angleSfine, naj
jo naro¥i v upravnidtva Prole-
tarea.

Ako kdo Zeli prevzeti zastop-
stvo Proletarca za nabiranje na-
roénikov in oglasov, naj pife u-
pravniitvu za potrebne listine in
informacije. Ce imate v sebi zmoZ-
nosti agitatorja, ne odlasajte, nego
priénite z delom za list in organi-
zacijo takoj.

PROLETAREC

Kako naj se delavei izobrazujejo?

Kako! s &itanjem knjig, listov
in brofur. Kaksna naj bo ta litera-
tura, da bo res dala delaveu tisto
gnanje, ki mu je v politiénem Ziv-
ljenju potrebno? Na svetu je vse
polno listov in knjig, ki imajo edi-
ni namen drZati delavstvo v temi
in nevednosti, da ne bi spoznalo
svoje modi in vrednosti svojega
dela. Dokler ne spozna tega, je iz-
koridanje lahko. Imamo knjige
in liste, ki zastrupljajo maso. Ima-
mo knjige in liste, ki vodijo do
spoznanja. Ce se je tvoj um Ze ta-
ko razvil, da zna¥ loditi dobro od
clabega, tedaj bo# narodal in &ital
tiste knjige in liste, ki zastopajo
tvoje interese, ki vodijo proleta-
rijat v druZbo praviénosti. Naro-
#i se na Proletarea in &taj nje-
gove flanke, Ce si Ze narodnik, te-
daj ne pozabi pridobiti svojega
prijatelja, da se narofi nanj. Na-
rodi brosure, ki jih ima v zalogi
Proletarec. V narofitev priporo-
tamo Amerifki drufingki koledar
zu leto 1919 ; brofuro ‘‘V novo de-
felo’'; ‘‘Katoliska cerkev in soci-
jalizem’’ in Socialisti¢ka knjifnji-
ca, Vse te broSure in koledar vam
pofljemo za en dolar podtnine pro-
gto. Pofljite narodilo takoj.

Spomlad je tukaj.

Spomlad je pred durmi z zele-
njem in travo, tako se izraia
Lord Tennyson v eni njegovih
poezij. Toda njeni prvi tedni so
ge vedno pod vplivom zime, ka-
tera zelo nerada popusti svojo
mo& v naravi. Te dneve lahko
prestanete brez’ posledie, ako je

vaSe telo jekleno obvarovano pro-

ti bolezni. V ta namen je Triner-
jevo Grenko Vino najbolje zdra-
vilo. Ako je Zelodee v zdravem
stanju, je celo telo utrjeno proti
vsem boleznim. Trinerjevo zdra-
vilo vam iz¢isti Zelodec in ga o-
hrani zdravega. Ono pomore pre-
bavi in povspevii tek. Dobite gapri
Vadem lekarju toda zahtevajte
Trinerjevo Orenko Vino! Ako
ste nadlegovani z revmatifnimi in
nevralgitnimi boledinami, putiko,
spahki itd., skusite Trinerjev Li-
niment, ki je naizansljivejSe
zdravilo, kar se ga dobi. Po vseh
lelcarnah. Jos. Triner Company,
1333-1343 S. Ashland Ave, Chi-
cago, M.~

Za delavea je tako potrebmo, &
&ita delavsiki list, kakor da se &
miva, kopa, da ima oprano peril
in osnaZeno stanovanje.

JOHN CRNKOVIC

priporo¢a v poseéanje
svojo brivnico in kopa-
lisce.
Naslov:
15605 Waterloo Rd.

COLLINWOOD, O.

POZOR SLOVENCI IN
HRVATI! ,
Kadar pridete v GLENCOE, 0,
M kojt::dm Prodajal 1l
gars fo{ahhk
je samo dve minuti hoda od Z&
lezniske postaje. Tam lahko do-
bite informacije glede tu sise)
nujodih znancev in ro n
naslove njihovih stanovanj. Po-
sluZeni ste lahko v slovenskem
in hrvatskem jeziku. Kupujte
grocerijske in druge potrebse
ne vedno le v Premogarski Za
druini Prodajalni.

Veletrgovina
C. MANDEL

Velika zaloga Zeleznine
raznega orodja, pohistva
vsakovrstnih barv itd. €
hodete biti s kupljenit
blagom zadovoljni, ted:
posetite trgovino C. Man
det, 15702 Waterloo R
Collinwood, O.

VINKO STARMAN
16811 Waterloo F
COLLINWOOD, 0.

Priporoéa .:..fﬁ
sodrugom svojo obr




-~ JOHN SRAKAR,
14650 Calcutta Ave.

Sanim blagom
COLLINWOOD, O.

JOHN DEBELJAK,
380 E. 152th St.

woletrgovina zZeleznine, o- COLLINWOOD, O.

rodja, raznega stenskega
‘papirja itd. Obcinstvu se
‘priporotamo v naklonje-

cene nizke.

V obilen obisk pripo-
rotamo trgovino z me-

Blago najboljse kako-
vosti; postrezba tocna,

'%'Edlnl slovenski pogrebnik
MARTIN BARETINCIC
"ﬂl BROAD STREE'I' Tel. 1475

JOHNSTOWN, PA.

Slovenskemu obé&instvu priporoéamo prodajalno

SLOVENSKE ZADRUZNE ZVEZE

152. cesti v Collinwoodu, O. — To podjetje je last slovenskih
‘delaveey v Collinwoodu. V ZadruZni prodajalni dobite razno gro-
\terijsko blago, mesnine in druge potrebidine. Nade geslo napram

emalcem je: “Cistost in toénost, dobro blago po nizki ceni”. —
inwoodskim slovenskim delavecem priporoéamo, naj postanejo
pidarji Zadruine prodajalne. Cena delnicam sedaj je $25.00;
ratkem bodo v ceni poskodile. PosluZite se prilike takoj postati
tnik trgovine delavcev za delavce.

5
.
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b hotete dobro in trpeino obuvalo, ako Zelite dobro blago po
pitki ceni, tedaj obiséite trgovino raznih obuval

ANTON OGRIN
! ,' 08 SARANAC RD. — COLLINWOOD, OHIO

) Priporoéam v poseéanje svojo kavarno, kjer dobite razne mehke
‘ sladoled, sladéide, smodke itd.

b

SLOVENCI,

ko hodete dobro postrezbo, tedaj kupujte vase po-
trebséine v trgovini z mesanim blagom

ANTON GUBANC,
6717 WATERLOO Rd. — COLLINWOOD, OHIO

s
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Kadarkoli Zelite, da bo-
do vase fotografie res
dobro izvriene,

tedaj se dajte slikati v
fotograficnem atelju

Blue Island Avenue,
vogal 14th Place

CHICAGO, ILL.

Telefon Canal 287.

MARTIN SORN,

RESTAVRACLIJA,
6034 8t. Clair Ave,, Cleveland, O.

Dobra, sveia in okueno priprav-
ljena jedila, Postrezba toéna,

Tistim, ki Zele gibanja
za utrjevanje Zivcev in se
pri tem zabavati, naj po-
gsefajo moderno kegljiice
v prostorih

JOS. MILAVCA
15605 Waterloo Rd.

Illllllllﬁ?lllllllllIllllllllllllllllllllllllllll

J.J. BOBNAR,
15300 Waterloo Rd.

COLLINWOOD, O.

trgovina z obuvali in
manufakturnim bla-
gom. Cene nizke; po-
strezba toéna. Rojakom
se priporo¢am za obilen
obisk.

u
i



Cenjenemu obéinstvu v Collinwoodu in okolici priporofam v na-
klonjenost svojo moderno urejeno krojaénico. Izdeluro obleke za
moske in dedke po najnovejfi modi. Delo trpeZno, cene nizke.

Za &is¢enje modkih in Zenskih oblek priporoéam svojo moderno
urejeno &istilnico oblek. Slovemln delavei, Podplrajte svonga rojaka

8 tem, da vpostevate geslo: “Svoji k svojim”. — Se priporocam in ob

obenem zshvaljujem za dosedanjo nakloruenost

Collinawood Dry Cleaning
15510 Saranac Rd. — FRANK KOMIDAR, peslovodis.
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Pogrebna opravila izvrSuje v najveéje zadovoljstvo
pogrebna tvrdka

John J. Engeln

POGREBNI DIREKTOR,

2504 Wentworth Avenue Chicago, Illinois
Telefon: Calumet 4257

\ LS LLSAATLLSSLS LSS LI LS LSS TS SIS SIS ST S SIS ASA S ST IS S

Najboljsa jedila po zmerni ceni dobite vedno
v restavraciji

Kunstel & Skufca Co.

6506 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, O.

Domaca kuhinja; rojake v Clevelandu in oko-
lici vabimo na obisk naSega lokala. S postrezbo bo-
ste zadovoljni.

COLLINWOODSKA

Slovenska delavska
c¢italnica

priredi dne 4. maja v Jos. Kunéicevi dvorani na Waterloo Rd.

veliko prireditev z bogatim vsporedom v korist @italnice za na-
bavo knjig in ¢asopisja.

Na tej priredbi bosta sodelovala tudi pevska zbora Zarja
iz Clevelanda in Soéa iz Collinwooda. Za plesaZeljne bo svirala
godba Triglav. Sloveneci, ¢e je vam kaj na tem, da podpirate
nada kulturna drustva in pri tem Se vZivate zabavo, tedaj pri-
dite na priredbo Slov. Delav. Citalnice dne 4. maja v Kunéiceve

prostore. Za poset vam gotovo ne bo Zal. ODBOR.

e e el ——
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” FRANK ZAJEC
Milwaukee, Wis.

Costilna in hranilisée —
(boarding house)
198 — 1st Ave

Telephone Hanover 455

W. 82ymanski

Velika prodajalna “
hi§tva, peéi, orodja in
hignih potrebséin. Cene
postene in dobro blago. |

1907-09 Blue Island
Chicago, IlL

' Phone Canal 597.

Anton Linhart in s
Pogrebni zaved
in balzamovaé¢

Koéije in avtomobili, — P
ambulance, — Eden najbolj s
nih pogrebnih zavodov na saped

ni strani mestd.

5320 W. 25th Street,
MORTON PARK ILL
Tel. Morton Park 42

1344 W. 10th Street,
CHICAGO, ILL
Telephone Canal 915



. Kadar se nudite po opravkih na zapa@ni strani Chi-
cage v blizini So. Lawndale in W. 26th t., imate pri-
liko dobiti najboljSa okrepéila za Zelodec in Zejo v

KAVARNI MERKUR
3551 W. 26th STREET CHICAGO, ILL.

Domaca kuhinja. Okusno prirejena jedila vedno
- na razpolago.

KARL CLASER, imeitelj.

|  Joseph Maicen

- 635 E. 152nd Street. — Collinwood, Ohio.
| priporoéa cenjenemu obéinstvu svoje moderno krojaénico. Izdelu-
.,,T}Ino obleke za modke in dedke po najnovejfem kroju. Delo liéno,
§ trpeino in jaméeno. Pri meni ste vedno postreZeni ceneje, kot kje
" drugje. Lehko se prepriate., Ravno tako bostee zadovoljni z mojim
‘ delom, ako podljete vaSe obleke v éiSéenje. V to syrho imam mo-
'.‘-lhrno urejeno ¢istilnico. Postreiba toéna in za vsakega zadovoljiva.
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) MEN & BOYS

JBS3.1855 BLUE 1SLAND szc, SHOES.

NAZNANILO

: Obéinstvu naznanjamo, da je naia pomladanska zaloga moikih in
deikih oblek z novo zalogo spopolnjena in sicer z novin in zadnje mo-
de blagom najbollje kakovosti. Pridite in poglejte!

" Bdini izdelovalei in prodajalci unijskih oblek na zapadni strani

b NAREJENE OBLEKE. Zelimo tudi seznaniti obéinstvo z nado veli-
0 2alogo po meri narejnih oblek, zadnje mode v mestu. Za svoje
0 jaméimi, ker vemo, da je vsak nad odjemalec zadovoljen, kdor

obiéce.
J. J. DVORAK, lastnik.
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LAWY NG oUsE

26th St. and Lawndale Ave.

DOBRA TRGOVINA, FINE
OBLEKE.

Ena najveéjih modnih
trgovin na zapadni
strani.

%) YY) ~ 7 o7 o7
00 ] 38 ] B8 (] 38 (] B

MARTIN JANEZIC,
15706 Waterloo Rd.
COLLINWOOD, O.

priporo¢a v naklonjenost
odjemalcem svojo trgovi-
no z grocerijskem blagom
in mesnico.

e
MODERNA
TRGOVINA

pohistva, peéi, barv in |

1

raznega kmetijskega o-
rodja. Postrezba toéna.
Obéinstvu se priporoca-
mo v blagohotno naklo-
njenost.

. IGNAC SEPIC,
16009 Waterloo Rd.
COLLINWOOD, O.




ZANIMIV CLANEK O NADZOROVA-
NJU BANKE ZVANE ‘‘OLEARING
HOUBE"'.

Eaj to pomeni za ljudstvo, & je banka
pod nadsorstvom ‘‘Clearing Housa''.

Vse banke, ki imajo zvezo s Chicago
Clearing House, so podvriene strogemu
nadzorovanju od uradnikov tega zavo-
da, Pregledovanje tadunov in imetja
s¢ mora vriiti najmanj enkrat na leto.
Izvedenci natanéno preifdejo stanje

vsake banke. Vso gotovino preftejejo,
pregledajo vee note, variline, vinjiibe
in druge vrednostne listine, se prepri-
fajo o fondih, ki so nalofeni v drugih
bankah in pregledajo knjige in rafune.
Ce najdejo izvedenci kake slabe ali
dvomljive vrednostne listine, se te ne
#tejejo ved kot imovina banke. Ako se
je skrdila vrednost baninega premoie-
njs, mors banka kazati pravilno vred-
nost v svojih knjigah, Ce banka drzno

6517 ST. CLAIR AVE.

tvrdko.

Double Eagle Bottling Co.

John Potokar =4

lastnik
— CLEVELAND, OHIO

Telefon: Princeton -262

Serviramo samo najboljSe pijace. Zaloga vsako-
vrstnih mehkih pijaé. Naroé¢ila nam lahko telefoni-
rate, katera bomo takoj izpolnili. Ce hocete biti
dobro in toéno postreZeni, tedaj patrionizirajte naso

DL L LT LR LT EL L LR LT LT )

Edini hrvatski
pogrebnik in

balzamovaé¢

- SPREVODE

-II-IIIIIIIIIIIIIIII.III.

Ta hrvatska tvrdka je oprem
ljena z vsemi potreb&éinami za

Za vse tiste, kateri nimajo v hisi prostora za pokoj-
nika, sem uredil posebno kapelo. Avtomobili
in koc¢ije vedno na razpolago.

. Jos. Pavlak, lastnik
962 WEST 18th STREET CHICAGO, ILLINOIS

Tel.Canal_5903.
EE SN NS S SN NN NN EEEEEER

#pekulira in se ji pride na sled, ®
to takoj opustiti. Vse, kar jo slabe,
skirano, se mors takoj odstraniti in
domestiti = boljiim. Ce vsegs #
banka hitro ne popravi in stori,
vse nadaljnje ugodnosti in pravies
jih vEvajo banke, katere so zdrule
Clearing House.

Kedar se odvzamejo kaki baaki
ogodnosti ali &e ni sprejeta v U
House ima slednja za to dober
Na drugi strani pa je o baaki ®
&lanica te zvese, 3o to dovolj .
kaz, da ima dobro imovino, da je 3
kredit dober in da vodi avoj dem
promet po pisih, varso in

Naért za uadzorovanjo bank
Clearing Hous& je bil izdelan v Chis
pred desetimi leti, od kateregs S
prej ni bankrotirala niti ens basksy
je bila v zvezi s tem Clearing Hous
Ako je #lo ms ali drugi b -
valed panike uli vojske, so ji takeji
skofile na pomo¥ druge Clearing H
banke in ji pomagule, dokler &
povrnile zopet mormalne ruzmers
Clearing House nadzorovalni s
jo poksazal tako vspeden, da so pow
kjer koli se nahajs kak Clearmg M
sprejeli ta nadrt.

American Btate Banka jo v w8
tem Clearing Housom, jo pod mjeg
ondzorstvom in ima vse privilgil
banke, kateri poda vsako lete
polaih radunov. ]

American State Banka pa jo to
driavnim madzorstvom in odds
leto pet detajliranih rafunov ¢ &
Banking Departments drisve I

Napravite NASO banko =
banko in Val denar bo vares B
lahko dvignete, kedar gn Halite

Vpradajte za sezmam nakih Fint!
hipotek. Kakor tudi sermaxm §1
$500.00 zlatih hipotednih be

N0

AMERISKE DRZAVNE
Blue Taland Ave, vogal Le

Priporoéam svojo &isto, modi
derno in z dobro kuhinjo op
mljeno mtvnci}o. okt
na, snaino prirejena jedila o
no na razpolago. — JOSEE
DEBEVC, 670 E. 152nd §
COLLINWOOD, 0. ‘S

ANTON ROZAR,
6012 St. Clair Ave., Clet

E;iporo& obdinstyu svojo '
o -popravljainico obuvel "

trpeino in coneady

3



.'Slovenccm priporoéamo
' v poselanje
KAVARNO MERKUR

i
351 W. — 26th St.
g
i

{v blizin urada SNPJ., S.
" R.Z in Proletarca.)

Dobra kuhinja : : : : ; :
(11 : 1 : Dobra postrezba.

| KARL GLASER, imeitel].

l C. Ohlendorf, M. D.

afk za notranje bolemni
in ranocelnik.

V3 _preiskava brezplaéns — pla-

L je lo zdravila. 1924 Bloe Island
Dhicago. Ureduje od 1 de 3 po-

7 do 9 zveder. Izven Chicags
holllki naj pidejo slovensko,

STROVER

Attorney at Law.

~ Znastopa na vseh sodiigih.

gclalist za tozbe v odSkodnins-
kih zadevah.

St. sobe 1009,

133 W. Washington Street.
CHICAGO. ILLINOIS.
* Telefon: Main 3989.

Mi veste za letovisde Martin
pkarja! Seveda. To je “'VIL-
INR"" & prostornim vrtom

Yodnjak z studenéno vodo na
ptinovi farmi je poznan po vsej

den Ave., blizo cestne Zelez-
je, Lyons, 1ll. Telefon-
p 224 M.

5 RABSEL.
SCE SLOVENCEV.

AAD AVE., KEROSHA, WIS,
Telefon 1199, c

KNJIGOVEZNICA.

kano, hitro in trpeino dela za

In druitva. Sprejemamo
tudi izven mesta.

amo moderne stroje. Nizke cene
postreZba.

; BRATJE HOLAN,

' 1838 Blue liland Ave.,
AN Chicago, IL

&EEEI—I =l

olc—=|c|ac|—=]0|
Najveéja slovenska zlalarska trgo ﬁ
FRANK CERNE

[i] 6033 St. Clair Ave., :

Cleveland, Ohio

Ure, veriZice, prstane, broéke, zaprstnice, medaljonike, itd.
Popravijamo ure po nizki ceni.

PodruZnica Culumbia Gramofonov in gramofonskih plo#d
slovenakih in drugih. Se prodaja na meseéna odpladila.

Piiite po cenik, kateri se Vam poilje brezplaino.
Najboljie blago. NajniZje cene.

]B[——]E

Laupno zdravilo deld Gudeze

Skoro £e¢ 30 let se Trinerjeva zdravils uspedno rabijo 2 najveéjim zaupa-
njem. A to tudi radi pravega vzroka, ker zaupnost izdelovatelja zaslui
pupolno zaupanje in &islanje od strani &tevilnib odjemaleev. Malo povi-
ganje eon jo sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov.
Branilo smo se dolgo zoper draginjo na vseh itevilnih potrebiéinah nagih,
a novi vojui davek nam je spodbil fe zadnji steber in morali smo eone
nokoliko povidati, Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugo-
vora, da v sedanjosti, ko moramo veliko ve pladati za potrebsdine, in
tudi lekarja stane stvar ved, ni bilo mogote draginji v okom priti. Zato
pa bo vrednost Trinerjevih lekqv povrnila odjemaleem vse kar ved pla-
¢ajo za mje,
TRINERJZVO AMERISKO ZDRAVILNO

GRENKO VINO

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker udini, da bol zgubi svoje
stalifde. Izmed vseh balezni jih je devetdeset odstotkov povazrodenih in
spotetih v flodeu. Triserjevo Zdravilno Grenko Vino odisti Zelodee in
odstrani iz notranjiéine drobovja vse nabrane neopotrebne in strupene
snovi, ki so nekskien brlog slotvornih tvarin zavirajodih pravilno delo-
vanje drobovja. Trinerjevi leki so prosti ysakovrstne nepotrebne meda-
nice in vaebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarele
rudede vino. V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavolola, pol-glavo-
bola, nervoznosti, navadne slabole, kakor tudi v Zelodénih neprilikah, ki
rade nadlegujejo Zenske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavee,
ko delaje'in vdihavajo plin, &e rabite ta lek, boste naili v njem neprecon-
ljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah.

TRINERJEV LINIMENT
prodrere vselej v koren boledine, zato pa je zlasti v sludaju protins, ali
réevmatizma, nevralgije, lumbago, otrpelosti gleinjev in drugih, najhitrejia
in gotova pomoé. Janko je dobro tudi v sadevah odrgnin in oteklin itd,,
tudi za drgnenje iiveov in za mazanje po kopanju nog. Dobite je v veeh

lekarnah,
TRINERJEV ANTIPUTRIN
je izvrstno in prav prijotno zdraviio za navadno rabo znotraj. Posebno za
izpiranje gria in ust; istotako ra &iffenje ran, izpuidajev in drugih koZnih
otvorov. Dobi se v vseh JeZurnah.
Najnovejie nagrade so d~la Trinerjeva sdravila na mednarodnih rassta-
vah: Gold Medal—Fan Francisco 1015, Grand Prix—Panama 1916,

JOSEPH TRINER

MANUFACTURING CHEMIST
1333-1343 South Ashland Ave. Chicago, Ill. ;
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Ce Zelite razsiriti J. S. Z. in njeno glasilo Proletarca,

je treba vaSe Zelje podpreti tudi z agitacijo za list in organizacijo.
Kjerkoli naletite na znanca ali prijatelja, kjerkoli pridete v dotiko
s slovenskimi delavei, vpragajte jih, &e so naroeni na edini slovenski
list pod kontrolo socialistiéne organizacije.

PROLETAREC

je lastnina J. 8. Z. in dula organizacije. Cim bolj ga boste razsirili,
moénej& bomo. V vaSo lastno korist je, da greste na delo.

. -:- B X 3

DENAR V STARD DOMOVINO
ZOPET POSILJAMO.

Posiljamo denar na Slovensko, v vse kraje
Hr\ntske. Dalmacije, Istre, Bosne in Her-
cegovine; denar pofiljamo tudi v Srbijo,
Bolg'nnjo in Rumunijo. Kakor pred vojno,
tako jaméimo za vse denarne pofiljatve
tudi sedaj, da bodo toéno izplafane.

KASPAR STATE BANK

1900 Blue Island Ave., Chicago, Il

.-
0

Vloge in imovina devet miljonov dolarjev. o

-
*I

Naivelia slovanska tiskarna v Ameriki je

——— Narodna Tiskarna

2146-50 Blue Island Avenue, Chicago, Il..

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaskem, Slovaskem, Ceikem

Poljskem, kakor tudi v Angledkem in Nemgkem jeziku, Naéa

posebnost so tiskovine za drustvo in trgovee. T
“PROLETAREC’’ se tiska v nasi tiskarni

KADAR potrebujete drustvene po-

trebiine kot zastave, kape, re-
galije, uniforme, pecate in vse drugo
obrnite se na svojega rojaka

F. KERZE CO.,

2711 South Millard Avenue.
CHICAGO, ILL.

Cenike prejiaete zastoni. Vse delo garuntirano,

“CAS”

je edina slovenska revija v A

riki, “‘Cas” prinada lepe po
sti, koristne gospodarske in
spodinske nasvete, znanstvene
nimivosti, poduéne in narodu
trebne razprave, mnogo mié
slovenskih pesmie in poleg tegh
pa prinasa lepe in umetnifke slis
ke.

Iist shaja meseéno na 44
neh in stane samo $2.00 na leto,
za pol leta $1.00. Naroéa s pn
“Cas”, 2711 So. Millard 4
Chicago, I11., v Clevelandn in ok
lici pa na 6033 St. Clair ave.

Severova zdravila vzdriuje
zdravje v druzinah

Pomladansko =4}
zdravilo. ""f:

8 skozi zimo, Posledica tega
se pokaie na mestih v obliki
(;.dov. r:n tljdmgh knimh“
m Mnogokrat je obraz poin w

dev, katerih se Zelite g 1 }

Severa’s

Blood Purifier

(Severov Kridistilec) je treba tore}

vzeti vsako miad, pravzapr

M vsak das skozi leto, &e jo nh kri
nedista ali ako znaki kalejo, da ¥as|

%a moé peda. Prinada

kri in je vdriuje v zdravem s

kakor mora biti,

lekarnah. CmSNig.. Y

W. F. SEVERA CO
CEDAR RAPIDS, I0WA

Previdne gospodi

{majo domu vedno eno steklesies
Dr. Richterjevegn

PAIN-EXPE

Zanesljivo sredstvo sn virenie m
boledinak, prebladn, savstay -

Jedino pravi s varstveno xnamko sl
8%. in 05e. v lokarnah In narsvonst

F. AD. RICHTER & CO.
74-80 Washington Street, New

Delaveo, ki ne &ita sve ]
sila, je nepopoln delavec. 03
hlapec svojega gospodatjs, niki
pa in v nobenem oziru ne sam #
gospod.



